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A «Kultura ¢s Tudoméany» vdllalat a nagy
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SzerKeszti : Szabd Kalman,

A VILAGHABORU NAPLOJA

| A MAGYAR KONYVTAR uj sorozata!

Tartalmazza

4 az Osszes harcterek 1914 szeptember-
E oktoberi eseményeinek tukrét a hiva-
talos jelentések szerint, a galiciai har-
, cok és a Marne melletti csata részletes
leirasat, Luigi Barzini cikkét a francia
harctérrél, egy tartalékos hadnagy ta-
bori leveleit, a lovészarok ismertetését.

| Ara 60 riller.

Megrendelhetd :

LAMPEL R. konyvkereskedésében (Wodianer F. és Fiai) r.-t.
Budapest, V1., Andrassy-ut 21, és minden konyvkereskedésben.

Minden sz@mﬂba.n gok érde- az Osszes bérbeadd vadész-
kes vadészati fénykép-felvéte- teriiletek Arverésének idejét
leket kozol. Szakszerii czikkeit kozli.

'islpert irbink Ir_]é.k Rovataiban A diszesen kiéllitott lap ha-
:rgmden_ vadészati digyben fel- vonként hdromszor jelenik meg
vildgositst kap az olvasé és és elbfizetési Ara félévre 6 kor.
Mutatvinyszéarmot a kiadohivatal szivesen kiild
Budapest, IV. ker., Bgyetem-utcza 4. sz. (Franklin-Térsulat.) |
Franklin-Térsulst nyomdéjs, Bud8Pest, IV., Egyetem-utezs 4. #x. E r

AeYAKBOL ROGTONZOTT HID A BUGON AZ OROSZOK ALTAL FOLGYUJTOTT KRYLOV MELLETT.

- AZ ESZAKI HARCZTERROL. — lefy Gyula, s barcstérre kikilldits mankatirsunk folvitele.
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REGENY. IRTA LACZKO GEZA.

Aztén arra ocsudott, hogy egy férfi vallan sir,
sir keservesen, egy er0s kar tartja gyongéden,
egy kéz simogatja fejét s egy bugé hang hizelgi
fillébe:

— Bellus, na, széljon! mi baja? na, széljon!
mi baja? — s mikor latta, hogy nem sz6l, nem
mozdul, a kirdlyi gallér hirtelen elhatirozdssal
egyet kanyarult s befodte a csindesedd sirdst,
Lajos kirdly meg komoly méltoséggal szidmlil-
gatta a felsd vilagitds egymds utdn kigyulé
limpdit.

Arabella egész kibultan keriilt a szinre s
hihetetlenill félds, batortalan gyéngédséggel
jatszta a kis bosnydk banilla szerepét. Félt az
apjétol, a nagy teremtdl, az idegen lovagtol s
f6leg attol a nagy, sotét sz4jt6l, a honnan hideg
és kozonyosség oOmlott fel hozzdjuk. Mikor
aztdn egyediill maradt a lovagnak vélt kirdly-
lyal, a ki majd kibdjt méltésdgos bérébil, hogy
az imént a szép Bellus az olelésébe futott, va-
lami olyan hir mozdult meg benne, a melynek
zengését eddig még sohasem érezte. Megszerette,
igen, szereti ezt a szép fiat, Magyarorszig
kiralydt, vigyik a csokjara s gyéva kis ijedtté
tor ossze kivAnsdganak perzselése alatt . . .

— «Es azutén? Oh, esak Bosna véra ne volna
olyan messze, oda tdn soha sem is johet el a
lovag!...»

Szende feje belecsuklott, mikor egészen ki-
zelrdl ‘égett az arczdba Lajos vallomésa:

— «En kegyedet nagyon, de nagyon szeretem,
én még nem szerettem soha; ne mondja, hogy
ez gyorsan tortént ...az a f6ldon par pillanat
alatt teljesiil. En boldog vagyok! Nagyon
boldog, és a banilla?

Oriilt nyilt szini taps.

Hidba jott az udvarmester a lengyel ténez
bejelentésével s nyomban a herczegnd, hogy
«elség, hol bujdosik®, az egész nézbtér egy
zengh bravé és csattogd elismerés volt. A két
fiatal ott hajlongott par perezig & az irfgységé-
ben elsappadé herezegné is egyszerre beletaldlta
magit a szerep hangulatiba.

S mikor 8 banilla megtudja, hogy a lovag a
kirdly s az irigy szépség a jovendGbeli jegvese,
elhalé hangon tudta esak suttogni:

— «Jegyese? Ah, atym, én nagyon rosszul
vagyok, menjiink hazaly — 8 Arabella szédiilése
elott lassan helyet kezdett eserélni a sotét nézé-
tér 8 a viligos szinpad. Ha az dreg apaszinész
fel nem fogja, esakugyan elvigidik.

A felvonasvégi tapsban, éljenzésben kissé
firadtan huzott el a sikert aratott szereplfk
kézfoghsos lineza a kis lebbend fiigginy elGtt.
T. Nagy boldogan szorongatta édes kis partnere
kezét, a' ki ott, hajbékolds kozben, egyszerre
csak rhszolt:

— Azért ne higygye, hogy szerelmes vagyok
magiba, T. Nagy!

De az éjjel sokaig nem tudott elaludni a kis
liny: jgaz lenne esakugyan, hogy mindent kell
ismernie annak, a ki mindent dbrézolni hivatott ?
Istenkém, én édes Istenkém!

X.

— Kis Aranyos! — csattant egy hang s
bogve tutulta visszhangjit r4 az Alagit.

Arabella rezzenve fordult vissza mér szinte
a krisztinavérosi végén s Gszténszeriien megillt.
A homélybél egy magas férfi sietett feléje.

— Hat mégis kegyed volt az! Megismertem!
Kiilonben a kegyed kis bokAjat egy mérfoldril
is . | . Hogy van?

— J6 napot, Szllinghy! Készonom, jol! De
igy rakidltani az emberrg. o : ;

S olyan &szinte, hatsé gondolat nélkil vals
nyéjassiggal fogtak kezet, mint két jobarst, a
kik csak kellemes emléket vittek egymasrol
magukkal.

— Hallom, szép sikerei voltak Péesen és
Kaposviron. Tudja, hogy kerek egy esatendeje

nem lattamn? Bizony isten, szép liny lett ke-
gyedbdl.

" — Hat favaly mi voltam? — kaczérkodott
akaratlanul Arabella. .

— Egy szép kis vad gyerek ... most pedig
egy aranyos, szelid liny — s valami bénto,
halk, mefisztos nevetéssel bele akart karolni
Arabelliba.

Arabella 'rakapta tekintetét, a karjat kirin-
totta a simulé marokhol:

— J6 napot! — dobta oda, mint alamizsnit
s elrohant a szinkor felé.

— T'észkes biidos fene! Ezt elrontottam! —
morgott a faképnél magiban gyermelyi és
sdndori Szillinghy Dénes s ezigarettira gyujtva
dithésen nézett korill, hol van itt egy virdg-
kereskedés.

Arabella egészen felheviilve érkezett az ol-
tozébe s az egyszerii olvasé probit olyan erdvel
Jatszta végig, mint egy glzgép.

— Te is az izé menetet akarod megnézni,
hogy ugy sietsz, Aranyos?

— Miféle menetet? — kérdezte morezosan a
liny, a kinek minden nyomordsiga eszébe
jutott attol az érintéstol.

— Hat a Rudolf meg a belga herezegnd
eskiivdjét. Hat itt fognak elmenni a Ldénezhid
kivéhéz el6tt — felelt a Petéfi-kitlsejii kis
szinész.

— Figyelem, kérem, ott, ne tarsalogjunk! —
zigott fel a rendezd idegesen, kis lampdsos
asztala mell6l.

— Milyen szigorn az 6reg azért a két forint
rendezdi dijért — sigta az ifji megjuhdszodén
8 morogva kezdett szerepe hadardsdba: — Téved
a herczegn6 azon hiszemben leledzvén . . .

— Mondd gy, hogy lévén! — sz6lt a ren-
dez6. - .

— ...lévén, hogy én, ki életem felét az
Antillakon téltéttem . .. Hol vannak azok az
Antillak?

— Antillik?’ — nézett fel a rendez. —
Exotikus vidék Afrikiban. Tehdt barnéra kell
maszkirozni magadat.

Arabella mogott halk léptek nesze &1t meg
és suttogva hivta valaki nevén:

— Lényi kisasszony! Lényi kisasszony !

A kellékes volt, kezében egy nagy rézsa-
esokorral.

Arabella 4tlépett az alacsony vészon kerf-
tésen, a mely a szoba falit jelezte, intett, hogy
J6l van s 826 nélkill dtvette a esokrot. A kellékes
nydjasan meghajolt, aztén eltint a szinpadnak
nagy hétso kijaratdhoz vive lejtén.

A diszn6fdi els taldlkozés utén is fgy kért
boesédnatot . . . Furesa ember! De az Arankéhoz
még jar. Szereti 612 Milyen kiméletlen mindig s
milyen kedvesen figvelmes néha. Goromba
beszéde felhGjén milyen gyongéd napsughr tor
néha keresztil. Elegins és lomha; nagylelki és
fosvény. Ellenszenves és vonzé. Mért is gon-
dolok rd?...Honnan 4l el6ttem egyszerre
ilyen viligosan az alak? En nem fcglalkoztam
vele, én nem akartam vele foglalkozni . ..

A szinpad egyszerre hangos lett a kényszerii
hallgatds utéin, mindenki kifelé igyekezett.

— Hé, Aranyos! Megyiink. Nini, te esokrot
is szereztél azalatt? Hej, hegy fogjuk est szd-
lankint hozzéjuk végni!

Az Alagiaton til ingadozé, de tomor emberfal
allta utjukat, pedig 6k a Fd-uteza sarkan 1évéd
Lénczhid kévéhdzhoz szerettek volna eljutni:
ott fel lehet &llni az asztalok tetejére, mindent
lehet latni.

T. Nagy héatravigott a szemével s aztan el-
kidltotta magét:

— Helyet a daléroknak! A dalarda!

A tomeg kedvetlenill, de engedett. T. Nagy
gy tett, mintha duszott volna, egy-egy fit
kupén legyintett, linyon végig simitott; a nék
nevettek, a férfiak dithis bajusz-podréssel néz-
tek utdna s egy inas gyerek elorditotta magit:

95, szim, 1915, 62. EVFOLYAM,

(Folytatds.)

— Eljen T. Nagy!

Mint valami Golf-dram, ugy farédott, ka-
nyargott nyomdban a kollégak hossza sora. Par
perez milva mér az asztalokon alltak amelyekrdl
nem egy szerelmes didk és fliszeres-feleség maé-
gzott le killonféle udvarias i'll'i'lg,;']«'g‘\-'vl_. ]Lug.\-' a
«dragay annél jobban lisson. Labuk alatt ott
nyiizegott az emberfe]-kovezet, a melyet dinnye-
kalapu, fehér ivben l6go lofarkas forg6ju gyalog
rendér granit sora szegett. A sarkokon lovas
rendér colleoniskodott. A nép, tekintetével a
hid fve felé fordulva, pereczet, ezukrot majszolt,
tréfalt, veszekedett. Az asztalokon hirtelen
deriiltség témadt. Mindeniinnen arra néztek a
nevetni hajlandésag bizonytalan mesolyéval.
Kérdezoskodés, 10kdosés indult meg és nagy
nyak-nyujtogatas.

— A rend6r lova extemporizdl! — &llapi-
totta meg komolyan az intrikus.

— Mit esinal? mit esinal? — kérdezték
lejjebb.

— Lathatja, itt van az orra el6tt! — bigta
meghotrankozva egy voros, bikaképit magyar.

Ujabb nevetés 8 ra rigton wsend, esend !y,
pisszegés. Még egypar hullim s minden eliilt,

A szinész-asztalokon nagy hanggal térgyal-
tak a kirdlyi naszt. Az egyik Rudolf szeretetre-
méltésighrol, a mésik utazasairél, a harmadik
Stefinia herczegné szépségérdl, egy ki-tudja-ki
megismerkedésiikrl beszélb: a Rudolf igy, a
Rezs6 gy, a Btefinia ezt, a Stefinia azt, sze-
retettel, kozvetleniil, élénk jelenetezéssel, mert
a Szinész mindent tud s az élet nagyjai leg-
szlitkebb ismeretségi kiréhez ta,rtoznaﬁ.

Mér zigott az éljen, 16 dobogott és hintd
gordilt, mikor Arabella ezipGje orrdt gyingéd
tapintds érte. A ldny letekintett: Szllinghy
allt az asztal elGtt, hittal a menetnek s olyan
furcsa, kedves arczot végott gyerekes bocsénat-
kérése, hogy Arabella vidém joleséssel neve-
tett le r4. De abban a perczben két oldalrél is
neki estek karjaban szorongatott esokranak az
asztalon orditoz6, lengets kollégak. Megtén-
torodott. Térde hajlasiba egy kar kapesolodott,
jobb ikrdjén egy tenyér pihent el 6va, meg-
csuklott libat egy mell tamogatta ... lent az
dton fehér lovak, a nyereghen czifra fellajtar,
fonségesen nydjas ndi mosoly, szakéllas fél-
profil s a levegGben rozsiinak gyors roppenése
a téavozok felé.

Mire nézett volna, a fogat mér elkanyaro-
dott, ismeretlen arczok, czilinder, csaké, zold
tollas kétszarva kalapok, méltésaggal egymés
elé rakott ldbak, komoly unottsag, hivatalos,
biiszke félmosolyok egybefolyé tomegét vitte
a hosszii topogistol tirelmetleniil bologato,
habz6 sziju lovak rovid gyeplére fogott tri
ereje. Az a tapintds és az a mosoly azonban
mar szivében égett.

A boldogsdag mint fehér galamb repiilt el
folotte s szdrnyfival megérintette tfizbe borulé
arczit. Asztalrol székre, székr6l a foldre kony-
nyedén szokott le. Kezelt, koszont, de félig
sem tudta, megindult a szétzajlo emberarral,
a melynek fiilében értelmetlen hangokkd ol-
vadt esobogdsa mintha ringatta volna, majd
megéllt. Hamvas nyakin megfeszillt a nagy,
gyészos ovil medaillont hordé fekete barsony
szalag: folotte fodros felh6k puha gordiilése
szaladt keletnek.

— Na, Aranyos, merre megyiink? — szélalt
meg Szillinghy féloldalt mellette.

Arabella, a kinek otthon a kérdés mér pa-
ranes volt, engedelmesen indult meg a Léncz-
hid felé.

— Milyen szép volt! Latta, hogy épen rdm

mosolygott? — de ekkor tjra érezte a Jabat

fogd kéz melegét, szeme bogara nagy kari-
kivd tigult s arczdb6l egyszerre elfutott min-
den vér,

— Nem érdekelt — dsitott Szillinghy. —
Az egész csaldd .nem érdekel.

—

35, szim, 1_!1:‘1. LE“B, EVFOLYAM.

A hid ingdsa lengve lokte vis léptelket
g lent a vizen széditve bujt a hid ala egy me-
reven .:j}{]fr 1"‘:;{.'(.1]‘\-1

A sz6, a hangzis egyszerre visszaragadta
Arabellat a valosdgba, szinte hallotta a lelké
fogva tartd lanezok exOrgését is, Hat semmi

masrél nem lenne 8z6, mint hogy egy szegény,
kis szinészndt egy gazdag nagy ur akar?

— Mi érdekli, Szillanghy, kegyedet? — kér-
dezte sietve, hogy a belsé suttogisra ne figyel-
hessen.

— Engem? Jo6 konyv, szép lany!

Arabella kéré mosolylyal nézett rd, de a
masik arczrol csak a hoditni kivané, leplezet-
len, erGszakos férfi vigy nevetett vissza.

— Aranyos, nem szeretne engem egy kicsit?

— Peillanghy, mért bant mindig?

A férfi komolyan, szinte ellenségesen nézte
végig, aztdn megfordult s minden dtmenet nél-
kiil lenditette karjat a pesti parton allo ]
Széchenyi-szobor feleé:

— Bz volt az ember! Kér, hogy ilyen hiilye

fignrakkal raktak koriil — folytatta, mikor a
szobor elé értek. — Nézze, milyen Zeus szem-

oldoke van. Ez mondta mirezins Idusira (s
ama nagy tusdra, ez Abranyi rime), hogy pa-
rapliti-forradalom. Més ember volt ez, mint
azok a negyvennyolezas szajtitogatok, koztik
az apam.

— Az apja?

— Aranyos, kegyed nem tudja? — esoddl-
kozott Oszinte egyszeriséggel Szillinghy. —
Nem tud torténelmet! Akdrhol elolvashatja. O
iilt az elnoki emelvényen azon a nemzeti nagy
micsoda napon. El6szor volt vad magyar,
aztan békilé magyar, aztdn majdnem akasztott
magyar. Addig volt nemzeti hés, péartkori
Leonidds, mig békén ilhetett volna esaladi
fészkén, Imelyen; mikor aztdn dorgitt az dgya
s igazdin az utolsé garasig kellett volna tartani
a jatékot, megijedt, békiilni akart s nem ment
el Debreczenbe, pedig az orsziggyfilés halalt
tlizott annak a tagnak fejére, a ki nem ment
oda. fgy aztén majdnem azt mondhatni, hogy
két bitofa kozott allott az oreg. Jol belefuse-
ralt az életibe. Nines is nekem semmi kedvem
a kozélethez. Frdekli ez kegyedet? — tapin-
totta meg konnyedén, minden szerelmi uto6iz
nélkil, Arabella karjat.

— Igen!

— Voltam én szolgabir6 Dundntdl, szép
kis megyei bimb6. Ah, fene! Untam. Nagy
kép, nagy szavak, nagy szamarak! Az egész
1d6bol legjobb volt egy bél: nagy sér volt az
udvarunkon, én a Feri barGval birtam egy
szallast, vékony lakk ezipSben nem lehetett
gyalog neki indulni annak az udvarnak, a
Karoly inasom vitt ki a koesihoz benniinket
a hétan, én maradtam mésodiknak. Annyit
azota se nevettem, mint mikor a Ferit vitte:
gy légott a frakkja hétul, mint a pendelye
tdn gyerekkoraban, mikor lovasdit jatszott.
Mindenki hozzém akart jonni abban a véros-
ban feleségiil, majdnem az ember olébe iltek
a fimom wri linyok, hegy kompromittaljak
magukat . .. Semmihez nem volt kedvem ...
Miért? Elhanyagoltik a neveltetésemet. Fn
voltam az utols6 gyerek. En esak angolul
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tudok. Elbszir volt német nd, aztin franczia
a két batydmnak, meg a lanyoknak; én értem
mér nem kezdték ajra a proezesszust; azoknak
angol kellett, nekem héat angolul kellett tanul-

nom, a t6bbit sose tanultam meg. A németet

még valahcgy beszélem a béesi kaszirnGk jo-
voltébol. Ezért nem mehettem diplomaeziai
palyara, mert mire rijottem, hogy ezt a pilydt
vilasztanim, akkor mér késd lett volna két
ismeretlen nyelvhez hozzéfogni. Jo tanulé kii-
léonben sem voltam scha. Botrdnyosan keveset
tudok franeziabol. Mindig szidtak vagy a fene
se torédott velem. Katonat akartak bel6lem
esindlni, de mikor masodik évemre visszavittek

volna a katonaiskoliba, folmésztam egy szek-
rény tetejére s onnan orditottam, hcgy addig
nem jovik le, mig meg nem igérik, hegy nem
visznek vissza. fgy mentem jogra. Van uigyvédi
oklevelem otthon a falon beramézva. A bir-
tokot is mind a Béla kapta, meg Andrés. Andrds
mér el is kartydata szerencsésen. En kaptam
a legkisebh részt, egy kis ezertizenhét holdas
tagot messze fenébe Imelytdl, egy kastélylyal
a faluban, a mi a foldekt6l félora koesin. ..
JGjjon el, nézze meg egyszer, Aranyos!...
Azért lehet ott lakni, van ott egy kis konyvtar
is: az (gész Gibbon, az egész Macaulay meg-
van eredetiben, de, sajnos, Paul de Kock esak
magyar forditdsokban ... Kilonben mi koze

maganak mindehhez, édes kis Aranyos?
Arabellinak minden rokonszenve ott esillo-
gott szemérmes tekintetének szemrehdnyédsdban.
Nem jon fol hozzém egy kiesit? it} lakom

nem inessze, a Granatos-utezdban! — hivta
komolyan, majdnem ridegen a lanyt.
— Nem, Szllinghy! — sz6lt Arabella eny-

hén s a fejét razta,

— Hét mi beliilink mér nem lesz semmi?. . .
Egyiitt?

— Nem, Szillinghy!

— Killonben, tudja mit? Igaza van! Asz-
szonysag maméjanak mondja meg, hogy jo
napot kivinok neki. Megyek ebédelni a Ka-
szindba. — Kezet adott, kalapot emelt s a
koesiitnak indult, hogy Atvégjon a Hatvani-
uteza méasik oldalara.

Arabella mellett egy borzas Gsz haju, sza-
kallu, roskatag, tiszta Oreg vir haladt el szinte
félénk szerényen a botja kopogisa elé meredd
fajdalmasan komoly tekintettel. A jarokeldk
diszkréten fordultak meg uténna.

Szillinghy hirtelen visszajott a gyalogjaréra,
megfegta a kirakatokat nézegetd liny karjat
§ az OsszerezzenOnek az oOreg urat mutatva
sz0lt:

— Nézze, Arabella, Arany Jéinos megy oft!

Azzal le a gyalogjrérol, keressztiil az tton,
vissza se nézve. A liny szégyenlfsen tekintett
utdanna. Milyen magas, elegins ... s 6 utdnna
is hogy megfordulnak a nék ... Jaj, jo, hogy
eszembe jut, még kézfehéritét kell vennem,
mert estére mér ninesen, — § a mint dtvagott
az uton az illatszeres bolt irnt, agy érezte,
hogy Szillinghyt koveti. ..

(Folytatasa kivetkezik.)

DUNAPART.

A npap lemegy nyugat felé,
Koroskoril felh$ virdl,

A Vénuszesillag virradoz,

A viz foly, milik és ragyog,
A hid kébél val6 sohaj,
Kanyarodik fehér hajé,

Ifja lényok sietnek el,
Illannak édes hangjaik,
Elisznak bontott hajaik,
Barna derii, szbke bord,

Tindérorszigi fellegek,

A jarda szélin lémpa gyult,
‘A finak lombjait siiti,
Vilagosak a levelek,

8 olyanok mint a szinpadon.
A kovezeten koesi fut,
Patké csattog kellemesen,
Auto tlinik, duddl: un, uu,
Villamos esenget messzirdl,
A jétszétéren szobor 4ll,

Virdgigyak virftanak,

Kis gyermekek keringenek,
Kék meg fehér, meg rozsaszin
A sfirfi z6ld bokrok kozott,
Egy piczi kis liny elesett,
Feltartja a fejét, visit.
Kardom hideg markolatin
Tirzem meleg balkezemet,

8 dllok az élet kézepén

Arczezal az elmulds felé,
Szép Ernd.

TABORI PEEMUHELYEK A DELNYUGATI HARCZTEREN.
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A BALTI NEMETEK.

Libau elfoglaldsival és Kurland megszalla-
sival a német hadsereg tulajdonképen Gsnémet
terilletre lépett, a mely egykor hosszi idén
a4t a német birodalomhoz tartozott s most is
teljesen német kulturju s jo részben német
lakossdgu is.

Német réven kerillt Kurland egyaltalin a
torténelembe : akkor valt ismertté, mikor a
XII1. szdzadban a német lovagrend megszil-
lotta és tulajdondba vette. A német lovagrend
uralkodott itt a XVI. szizad kozepéig s itt
is azt a gyarmatosité munkét végezte, a mit
a Balti-tenger nyugatabbra es§ tartoményai-
ban: fenhatéséga ald vetette a nagyobbéra leti
nemzetiségii Oslakossdgot, megtanitotta a he-
lyes foldmiivelésre, varosokat alapitott, melye-
ket német gyarmatos polgirsiggal népesitett
be, iskoldkat létesitett, a melyekben a német
kulturt honositotta meg, S a helyzet — bar
a tartomdny politikai helyzete gyokeres vélto-
zisokon ment 4t — évszdzadok sordn maig
sem véltozott: Kurlandban ma is német a f6l-
destir — &srégi német nemesi esaladok elszéir-
mazott unokéi iilnek a nagy és kozepes bir-
tokokban — német a vArosi polgirsdg és az
intelligenczia legnagyobb része, a lettek pedig
a parasztsig zomét alkotjik, de a kulturdjuk
teljesen német s a ki kozilik kiemelkedik a
paraszt-sorbél, a német iskolik révén emelke-
dik ki.

A XVI szézad kozepén Kurland lengyel
fenhatosig ald keriilt, mint Lengyelorszig hii-
béres tartoménya s az is maradt 1795-1g, a
mikor Oroszorszag birtokiba keriilt s hajdani
ondllésfginak utolsdé maradvénya is megsziint.
A német kulturdhoz val6 tartozand6sdga annyi-
val is er(sebb lett, mert lett lakossaga is esak-
nem kivétel nélkil elfogadta a protestantiz-
must § ez élesen elvilasztotta gy a katho-
likus lengyelekt6l, mint az orthodox oroszok
bél. Val6jiban a letteket csak a nyelviik
kiilonboztette meg a németektsl, egyébként
gazdasdgi életiik, tdrsadalmi és kozségi szer-
vezetitk, mfiveltségitk egészen német szinezetii
maradt s ha az ember lett vidéken utazik,
kiilsGleg alig veszi észre, hogy ott nem német
a lakossag. ;

A vérosok pedig, Libau, Riga, Mitau telje-
sen német jellegiiek. Német az épitkezésiik, a
berendezkedésitk, németek az iskolaik, németiil
beszél a polgirsig, legalabb is a kozéposztily

-

N2

(E szobornak és a temetOnek, melyben sok magyar hds is nyugszik, megaiapftéjs s mahr,
ezredorvos. A leleplezés augusztus hé 12-én fol

s német a kozigazgatdsi nyelvik, legalibb a
kozigazgatdsnak abban a részében, a mely a
vhrosi autonomia hatdskorébe tartozik. Hir-
neves német egyetemet is alapitottak Dorpat-
ban, a mely német nyelven és szellemben m-
velte a tudoményt, sok kivélé tudost adott
a németségnek. A dorpati egyetemnek szerve-
zete is teljesen német volt s a didkok ugyanazt
a tipikusan német didk-életet élték ott, mint
akdr Jéndban vagy Géttingdban. Rendes dolog
volt, hogy dorpati tandrt elhivtak német egye-
temekre és viszont. Ez az éllapot esak a ki-
lenczvenes évek Ota véltozott meg: az oroszok
ekkor kezdték a dorpati egyetem eloroszositasat.
Ez nem ment konnyen, téle telhetlleg ellen-
allt a polgarsig és a didksdg, német tudds
nem vallalkozott orosz nyelvii tanszékre s igy
a megiiresedd tanszékeket bajosan tudtik' be-
tolteni. Keresték akkor az oroszok Oroszorszdg
hatérain til is a protestans vallasa szlav nemzeti-
gégii tuddsokat. Igy kerilt oda egy magyar-
orszhgi tot szarmazasu tudés is még a kilenczve-
nes évek elején: a szarvasi szérmazisu Kvaesala
Janos, pozsonyi gimniziumi tandr, a ki Co-
meniugrél irt német munkéjival tiint fel a
tudomanyos korokben. Az orosz kormény meg-
hivta Kvacsalat a dorpati egyetem theologiai
fakultdgira s az6ta is ott van. A német tudd-
gok soha sem tudték neki megbocsitani, hogy
eszkozéiil adta magdt az oroszitdsnak, a folyo-
iratok, melyek addig szivesen kozolték miiveit,
formalis bojkott ala vették s eleinte a dorpati
didkok is timtettek ellene. De végre is az orosz
kormédny bizonyult hatalmasabbnak s a dor-
pati egyetem ma mér teljesen orosz nyelvii,

Német tradieziéit azonban nem sikeriilt ki-*

irtani, ha nem a nyelvet, de a szellemet
veszszilk a hovatartozanddéség mértékéil, akkor
a dorpati egyetem ma is németnek tekinthetd.

Az uralkodd osztily Kurlandban a féldbir-
tokos nemesség. Csupa 6srégi nemesi esalad, a
mely csalddfdjat felviszi a kozépkor elejének
homélyba veszé idejéig. Sehol a viligon nem
taldlni tisztdbb és régibb nemesi torzsfikat,
mint a kurlandi német bér6i és lovagi csala-
dokban. Féltve O&rizték nemesi tekintélyiiket,
soha nem keveredtek ossze a lettekkel, a kiket
nehéz jobbagysg alatt tartottak, a varosi német
polgirsagtol is tavol tartottdk magukat. Igy
fejlédott ki a kurlandi német nemes tipusa :
glgos, arisztokratikus szdrmazisira nagyon nagy
gilyt fektetd falusi urak, a végletekig kon-
zervativ szellemiiek, szokésaikban, erkoélesiik-

ben, egész szellemitkben egy régi vildgban él6k.
Az orosz korménynyal jo viszonyban voltak,
o ozari udvar feudalis szelleme megfelelt nekik
s uralmukat a kurlandi tartoményban, mely-
ben elenyészé kisebbség voltak a tulnyomé lebt
tobbséggel szemben, csakis a czr in_mogat-és{}-
val tarthattdk meg. Az orosz udvari nemesség
nagy része bel6liik keriilt ki, magas Imt‘mmi
és politikai polezokra jutottak. Azok a német
nevii arisztokratdk, a kik mint orosz diploma-
tak és hadvezérek szerepelnek az orosz torté-
nelemben, nagyobbéra kurlandi eredetiiek. Fir-
dekes példaul, hogy Hindenburg tébornagy
csalddjanak egy éga is Kurlandba keriilt s ma
is szerepelnek az orosz hadseregben és diplo-
maczidban Beneckendorf-ivadékok. Nem lehe-
tetlen, hogy a német tdbornagy, kinek erede-
tileg szintén Beneckendorf a csaladi neve, olyan
crosz csapatot is vert meg, melynek egy eloroszo-
sodott Beneckendorf volt a vezetGje. A kurlandi
nemességnél mindig fontosabb wolt a kaszt-
szellem, mint a nemzetiség, de azért bar so-
kan érzilethen is oroszok lettek kozile, az
otthon, 8si birtokaikon maradtak, meglrizték
német nyelviiket és miveltségiiket, folytonos
érintkezésben voltak a német arisztokraczidval,
kiilonésen pedig a keletporoszorszégi német ne-
mességgel, a mely ép olyan konzervativ szel-
lemii, mint &k.

Az ujabb id6ben megromlott a viszony koztik
és a czdri hatalom kozolt. Az oroszokban az
utébbi id6kben kifejlédott német-gyfilolet ve-
liik is éreztette a hatasat s megkezd6dott ellentik
is az oroszositas. Bgy mis veszedelem is fenye-
gette Oket: az addig elnyomott lett parasztsig
mindinkdbb elleniitk fordult, felébredt benne a
lett nemzeti 6ntudat s kétségessé tették a német
urak uralmit. A japan hébordkor és utana
egész Oroszorszagszerte feltimadt forradalmi
mozgalmak ide is eljutottak s a lett parasztok
nyiltan fellizadtak uraik ellen. A g6g6s nemes
urak a ezéri hatalomhoz fordultak segitségért —
épen gy, mint a lengyel f6nemesség — s ezzel
még jobban ki voltak szolgiltatva az oroszok-
nak, A mostani hdbord kitérése még nehe-
zebbé tette helyzetitket, Fiaik a sajat Osi ha-
zéjuk ellen voltak kénytelenek hadba vonulni,
az obtthonmaradtakat pedig még jobban kezdte
gajtani az oroszok gytilolete és gyanuja min-
den ellen, a mi német. Most német hadak az
urak Osi foldjitkon, s ki tudja, kiereszti-e va-
laha kezébGl a német, a mit most oly energidval
ragadott meg?

A MAHRISCH-WEISSKIRCHENBEN ELHALT HOSOK EMLEKERE ¥ELALLiTOTT KATONAl EMLEKSZOBOR.

-weisskircheni esdsziri és kirdlyi tartalék-kérhiz parancsnoka dr, Staniek
yt le nagy finnepség keretében.) A
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A NEMET FEJEDELMEK.

A béesi kongresszuson, sziz esztendbvel ez-
el6tt, tervbe vették nehiny 6nallo német feje-
delemségnek a besziintetését, Bindor orosz ezfr
nagyon ellenezte ezt a tervet. Azt mondta
tréfasan Metternichnek a mindenhatd osztrak
kiilliigyminiszternek, «ezekre a fejedelmi hizakra
nekiink oroszoknak is sziikségiink van, hogy
a czari csalad féherczegei azoknak lednyai ko-
gill valogathassanak feleségety. Mire Metternich
gzintén tréfisan azt felelte: «tehit Felséged
azt kivanja, hogy mi esikételepet tartsunk fen
Németorszagon a eziri csaldd fiai szdmara.n

De mondhatta volna a ezir azt is, hogy
ezekre a fejedelmi hézakra nemesak lednyaik
miatt van sziksége az idegen nemzeteknek,
hanem azért 18, mert az & fiaik adnak nekik
koronds uralkodékat. A hény trén az Gjabb
id6ben megiiresedett, vagy a hany uj fiigoet-
len &allam keletkezett, majdnem minden eset-
ben német fejedelmet hivtak meg, hogy aszt
elfoglalja. Mikor a gorogok kivivtdk figget-
lenségoket s elhataromtik, hogy kirdlyt valasz-
tanak, egyformén allott médjukban, hogy az
angol, - a franczia, az olasz vagy barmely més
nemzet fOnemességének valamely tagjara essék
valasztésuk ~— ha mir sajit népikben nem
akadt arra alkalmas egyéniség. Ls 6k egy
német herezeget vélasztottak, a bajor kirilyi
hézb6l. Mikor pedig ez lemondott, vilaszti-
suk djra egy német fejedelmi hazbol szdrmazé
férfiura esett, a kinek csalddja killonben széza-
dok 6ta a dén trénon il. Ugyanez tortént
Roménidban is. A mint 6nallé lett az orszig,
Németorszagban kerestek magoknak fejedelmet,
a most meghalt Kéaroly kirdlynak személyé-
ben, a ki tudvalev6leg a Hohenzollernek egyik
agibol ‘ szdrmazott. 8 midén neki nem voltak
gyermekei, nem kerestek szdmdra idegenben
utédot, hanem elfogadtdk trénorékosil s ha-
lila utan kirilyul az unokaesesét, a mostani
uralkodét, a ki szintén Hohenzollern herezeg,
Ugyancsak hasonlé esetet tapasztaltunk Bul-
géridban. Mikor ez az orszdg ondllova lett, se
méas nyugabi Allamokban nem keresett maga-
nak fejedelmet, se az orosz herczegek kozott
nem véalogatott, (pedig orosz fegyvereknek ké-
szonhette fiiggetlenségét), hanem német feje-
delmet vélasztott Battenberg Séndor herezeg
személyében. 8 mikor ennek tdvoznia kellett
az orszaghol, ismét német herczeget kiniltak
meg a tréonnal, Ferdinindot, a Koburgok Gsi
hazibél, még pedig annak magyar Agabol.
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S \'I}giil, hogy a legajabb esetet emlitsiik, Al-
bénia is a német Wied herezeg személyében
allapodott meg, mikor fejedelmet kellett vé-
lasztania,

Igaz, hogy ezek a fejedelemségek mind a
Balkinon fekszenek. De 1j &llamok csak ott
keletkeztek napjainkban. Ellenben tudjuk, hogy
magok a spanyolok is, mikor 1870-ben vélasz-
tas altal akartak betolteni a kirdlyi tront, egy
]tl.".ll'!['l herezegre Vetették tekintetoket. A mos-
tam romén kirdly atyjanak, Hohenzollern An-
talnak kin&ltdk fel a korondt, a mi azutén
alkalmat adott a német-franczia hiborira. A né-
met eredetii din kiralyi esaladbo] szérmazik
Hakon norvég kirgly, kit ezelStt nehfny évvel
valasztott meg a fi‘lgg:_-lh-lnn‘ lett nemzet. 86t
magok a belgik, a kik oly mély gyfilslettel
vannak most eltelve i németség irnt, mikor
elviltak Németalfoldisl , a Koburg herczegek
uralkodé hézabol valasztottak magoknak kirdlyt.
Ebbél a torzsokos német hazbé) szarmazik tehat
a jelenlegi Albert kirdly is, a ki oly elkesere-
detten folytatja a németek ellen a haborat.

Es ha végigtekintink Eurépa oOsszes ural-
kodéin, azt fogjuk litni, hogy csak négy ko-
zillik nemzeti szdrmazisu, kett6 franczia ere.
detii, a tobbiek pedig valamennyien németek,
Az uralkodisa alatt 4ll6 nemzetbll szérmazott
a tordk szultén, az olasz kirdly s a két leg-
ujabb siitetii balkdni koronas {6, a szerb és
montenegréi uralkodék, Tehdt Eurépa nyugati
és északi részében, valamint ezentrumaban senki.
Franezia szédrmazisu a spanyol kirdly, ki a
Bourbon esaladbél ered, valamint a svéd ki-
raly, a ki Bernadotte-nak a leszérmazottja, a
ki kozlegényb6l kiizdotte fel maght Napoleon
hadseregében tdbornagygya.

A tobbi eurdpai koronis {6k vélamennyien
német eredetiiek.

Az Osszes németorszdgi kirdlyok s uralkodd
fejedelmek német Gs6ktll szérmaznak s nines
kozottik egy sem, a kinek idegenek lennének
az Osel. A mediatizilt esaladok kozott is esak
kettd van, a melylk nem német, az Esterhizy
és a Croy-Diilmen herczegek. Mindkett6 ma-
gyar, mert a Croy csaldd férfi 4gon az Arpé-
dokt6l szérmaztatja le azt a esaladfét, a
melynek alapjin felvették a herezegi consisto-
riumba. De e két csalad csak az egyenranguak
kozé tartozk s tényleg egyik sem uralkodik.

Német szdrmazisu kiraly uralkodik Magyar-
orszadgon, Ferencz Jozsef O Felsége személyé-
ben, a kinek Oseit pedig szintén szabad elha-
tarozasokbol valasztottdk meg a trénra eleink.

Tésgyikeres német a mostani angol uralkodé
csalad. A jelenlegi kirdly nagyapja tudvalevé-
leg Albert kéburgi herczeg volt s a legrégibb
német fejedelmi hazak egyikébll szirmazott.
Igaz, hogy ennek neje Viktéria kirdlyné a
kenti herezeg lednya volt, de tudnivalé, hogy
ez a kenti herczeg ecsak a czimére nézve volt
angol, apai Gsei neki is t@sgyvokeres németek,
Anna kirilyné haldla utén a hannoveri fejede-
lem foglalta el 1. Gybrgy neve alatt az an-
gol {romt (1714), a ki a hires Braunschweigi
hézb6l szérmazoit, mely csaknem ezer évig
viszi fel Osei sordt s az 6 leszarmazdja volt a
kenti herezeg is. Ugy, hogy a mostani angol
kiraly dsei kozott anyai dgon is nagyon messze
kell visszamenniink, mig akad kézottuk egy, a
kinek ereiben némi angol vér kering., V. Pfalai
Frigyes lednya ZsOfia ez, a ki anyai réven a
Stuartoktél szdrmazott s a ki Erné Agost
Braunschweigi herezegnek (1679—98) volt a fe-
lesége. Lip ilyen torzsokosen német a dén kirilyi
csaldd. Osei a régi nevezetes oldenburgi héz-
bol szdrmaznak, mely virdgzisban volt mér
Oroszlan Henrik idejében 1247 koriu. Ennek
egyik tagja Keresztély alapitotta a dén kirflyi
hizat, a mely egyenes figon fiakban kihalt
ugyan, de uténa ugyanesak az Oldenburg her-
czegek mésik 4&ga, a Senderburg-Gliicksburgi
ag kovetkezett. Ugyane esaladbél szirmazik a
Holstein-Gottorpi &g, melyet I. Frigyes dén
kiroly harmadik fia Adolf herczeg alapitott s
ennek utédai iilnek jelenleg az orosz trémon,
tehit 6k is t6sgydkeres németek.

Az orosz uralkod6k azzal hizelegnek ugyan
népiiknek, hogy 6k a Rurikok és Romanovok
utédai. Eltekinthetiink attél, hogy e csalddok
mindegyike szintén germén eredetii. A Rurikok
a normanok vezérei voltak, a Romanovok elsé
osmert &se Kobyla pedig Porosz foldr6l szér-
mazott be az oroszok kozé. De tudvalevs, hogy
ez a két csaldd férfifgon kihalt. A Romano-
vok kozott Nagy Péter fia volt az utolsd,
A mostani eziri csalid Kéroly Péter Ulrik
schleswig-gottorpi herczegtfl szirmazik, a ki
Nagy Péter unokéja volt, s III. Péter név
alatt foglalta el az orosz trémt. Bs igy férfi
dgon a czérok esalddja is gyékeres német.

Joggal kérdezhetjiik ezek utén, hogy miben
rejlik annak az oka, hogy a legkilénbdz6bb
nemzetek ily nagy elSszeretettel iiltetnek tronu-
sukra német szérmazdsu férfiakat? Ugy kell
lennie, hogy Eurépa legtobb népe abban a
nézetben van, hogy a német fejedelmek dere-
kabb uralkodék, mint a m#s nemzetségbeliek.

TISZTAVATAS A LUDOVIEA-AKADEMIABAN A KIBALY SZULETESE NARJAN, AUGUSZTUS 18-AN. — Kemy Istvin filvitele.
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FRANGZIA GUNYKEPEK AZ ANGOLOKRA,

Ma eskiidt ezimbordk, tegnap még eskiidt
ellenségek, A kilenczvenes években, de még a
mai szazad elején a franeziik senkit sem gyfi-
I6ltek jobban az angoloknél, a kézépkori ret-
tenetes szdz éves habord 6ta még élénken élt
akkor a giny és gydlolet a glgos, elbizott
szigetlakok ellen s az emlékezetes fashodai
iigyben kevés hija, hogy hiboriban nem tort
ki. A gyiillet és ginyolédas a bir hiborikor
lobogott leghevesebben, a franczidk még az
oreg Viktéria kirdlynét sem kimélték s nem
egy franezia lapot tiltoftak ki e miatt Angol-
orszagb6l. Ime, itt mutatjuk be egy mulatsé-
gos sorozatdt az ilyen gunyképeknek, a me-
lveket baré Forster Gyula ur szivessége jutta-
tott hozzank. 1902-b6l keltek, uralkodasa elsé
napjaibdl annak a VII. Edvard angol kirdly-
nak, a ki ut6bb megvetette alapjat a mai an-
gol-franezia szovetségnek. Edvéard kirdly hol
mint Czézdr jelenik meg rajtuk, a mint lan-
czon vezeti Vercingetorixot, az oreg Kriiger
személyében, hol meg kordén iilve, a mint
biiszke dolyffel indul a bir héboriba, mogotte
a hatalmasan megrakott Tommy Atkins, az
angol katona tipusa és pénzes zsikjaira ros-
kadva, részegen, pélinkds flaskdjat még akkor
is_kotyogtatva tér vissza ; a koesijit egy ingre

s JXP0STASE
[ ONE- FENNY 2.

vetkSztetett Tommy hizza, a kimerilt szamér
meg a koesi fardhoz van kotve. '\.["” hat azt
az 6lvezetet nem engedi el a franczia humorista
rajzolé, hogy ne 8ZAIMAron li‘l\':'i;,‘fl,]l.'ISH.‘.l az an-
gol kirglyt, vagy ne szamérral hizassa a _lin}'-
déjat. A ezélzéis az angolok hagyoményos 1szi-
kossghra mem marad el azokon a rajzokon
gem, & melyek VII. Edvard koronézasénak nap-
jat, 1902 augusztus 9-ét finneplik; a nagy nap
reggelén a délafrikai pénzes zsikok el6tt lebo-
rul Bdvard s Vilmos német esaszar, mint ark-
angyal nyujtja neki a koszorat, a nagy nap
estéjén holt részegen, ebrudon viszik haza
a bur hibort vesztett csatdinak hése Methuen
tabornok és a héabort szerz6je, Chamberlain,
Az angol - japin szovetséget 18 megillusztrilja
egy levelez6lap, melynek rajzoloja akkor aligha
gondolta, hogy egykor majd a diesé franczia
nemzet is ugy fogja cs6kolni az angol kezet,
mint a képen a japhn & egyuttal esdve fog
imadkozni a japin segitségért. Az angol kegyet-
lenség és angol gonoszsig jelképe az a posta-
bélyeg is, melyet a leighzott Transzvil szd-
méra komponalt a franczia rajzolé, Edvard itt
is szamaron lovago!, a haldlfejek emlékeztet-
nek a biar 4ldozatokra. Pompés bizonyitékai
o ginyképek annak, hogy a népek milyen ne.
hezen tanulnak és milyen kénnyen felejtenek,

L Xiyen postabélyeget ajénlottak a meghoditott Transzvilnak — 2—3. VIL Edvird induléss és visszatérése. — 4—5. VIL Edvird korondzdss reggelén és estéjén, —
t 6. Az angol-japén szovetség a Barnum-ozirkuszban, — 7. VII. Edvird-Czézér lénczon vezeti Kriiger-Vercingetorixot.

35, szim. 1915, 62, fvFoLYAM

__VASARNAPI UJSAG.

563

i 14 Ly AT
EGY BOMBA TORTENETE.
Lengyf-‘l regény az 1905-iki lengyel forradalmi mozgalmak
idejébobl. (Folytatés.)
Irta STRUG ANDRAS.

Egyszer egy korcsmiban egy berugott tér-
gasdgot talalt, a kik belekotottek. Valamelyik
jsmerte 6t és azt kidltotta neki: «Te partsintér!
Mit vadészol a mi embereinkre a véarosban?
Az akasztofara juttatlak, te akasztéfira valo.
Kiszulgs'i.liuthi k a legelsd spiczlinek és a birésig
el6tt megeskiiszom mindenre. Te 4rtatlanok
lemészarldja

Tis igy tovébb, ebben a hangnemben. «Kurokis
elévette a revolverét és leteritette a sértegetdt,
megsebesitett két mdst, egy negyedikre rahibd-
zott és elmenekiilt.

Ebbdl aztén egész historia lett. Az elvtdrsak
biraskodtak felette és igazsagtalan itéletet
hoztak, Kihez appelldljon? Kidobtdk az otos
esoportbol, megfenyegették és megparanesoltak
neki, hogy térjen vissza kozénséges munkédjs-
hoz s hozzdtették: «'6be kéne téged 16ni, de
kar volna érted. Ered) és szerezz érdemeket a
pért koriil csak ne beszéltess magadrol.

" Szemmel fogunk tartanis Mikor azonban fel-

szolitottak, hogy adja vissza a fegyvert — ez
mar sok volt neki és nem engedelmeskedett,
kénynyel szemében konyorgott és bizonygatta
igazit. Hogy maradjon fegyver nélkil? Volt
egy szigori elvtars, a ki a mellett kardoskodott,
hogy azomnal meg kell biintetni. Revilik ennek
neny éillott volna ellent és egész lojalisan egyet-
értett volna mindennel — de a fegyvert odaadni,
azt nem birta, nem akarta és nem is tette meg.
Sikeriilt neki baj nélkiil kijutni a birésdg iilésé-
r6l. De hirét koltotték mindeniitt, a part nem
akart réla semmit sem tudni, régi ezimbordi
elnéztek folotte, ha az utezdn talalkozott veliik,
senki sem akart vele szoba allni. Igy gyiileke-
zett meg a fajdalom és diih a lelkében. A esuk-
loja felett atl6tt keze sem akart meggyogyulni
$ igy nem tudott dolgozni. fgy kezdéditt a
nyomorasig.

Eleinte egyediil bolyongott, aztin egy ma-
sik legénynyel adta Gssze magét, a kinek «ze-
recsemy volt a neve ¢ ezzel esavargott, a nélkiil,
hogy wvalamely meghatirozott bandita-szovet-
kezethe tartozott volna. BEzenkivil megismer-
kedett egy tapasztalt, minden héjjal megkent
rabloval, Michalszki neviivel, egy rejtelmes ficz-
kéval, a ki kordra apja lehetett volna Revilak-
nak., Agyafiart gonosztevs volt, mindig mérges
és hallgatag és mindenre kész. O volt a legjobb
16v6. harmmuk kozott, de a vezér a wzereeseny
volt. Mégz egy nészemély térsult velik, Franka
nevii, #llitolag unokatestvére Michalszkinalk,
valosag szerint a szeretGje, nagyon igyes leAnyzo,
minden gazsagra kész, szemtelen, agyonhajszolt
volt, — pedig nem volt tébb tizenhét évesnél.
Nehéz . volt megérteni, mi tartja Ossze ezt a
ezimboraséigot, mert sem bardtsig nem volt
koztilk, sem nem biztak egymasban. Revilik
nem is érezte jol magét koztik. De valakihez
kellett - esatlakoznia, mert egyedill nemi ment
a dolog, Alapjdban véve heves ellenszenvet
érzett a zsarolds ellen, még a leggazdagabb bur-
zsobknal is, de hat élni kellett. Ezért egy da-
rabig eltfirt mindent és vele ment a térsasig-
gal, de azzal a szilird elhatdrozdssal, hogy
gyilkossigot nem fog elkovetni. Kilonben a
banda sem 61t meg senkit. A munkét kedé-
lyesen intézték el, esak hogy épen néha tettek
egy ijesztd lovést a mennyezetre, hogy kovete-
léseiknek tobb nyomatékot szerezzenek.

Valamennyien egyiitt éltek egy fabarakk-
ban,’ a Goresevszky-uteziban, Egyszer szeren-
cséjik volt és annyit zsékményoltak, hogy
két honapig nyugcdtan élhettek beldle s nem
kellett 4 vallalatokra menni. Revilik ebben az
id6ben rendesen jirt a korhéaba és gyoégyit-
tatta a kezét, a mely még mindig fijt. Meg
akartak firni a esontjat, mert valami nem volt
rajta rendben. Az orvos rabeszélte, fekiidjon be
a korhézba néhény hétre, de a legény nem akart.
Ugy viselte ezt a folytonos féjdalmat, mint
megérdemelt biintetést — maga se tudta, miért.

Nem tudta miért, de a lelke sivir és sotét
volt, A visszaemlékezés a multra fajt. Legjob-
ban szerette volna elfelejteni, hogy az az id6
egyiltalin volt s azt szerette volna hinni, a
mit a ezerecseny be akart verni a fejébe: bogy
nines a viligon isten é¢ igazsdg. Csak az van,

a mit az egyik ember a mésikedl a fogival el-
ragad. Ha a szoczidlistik a jot akarnak, akkor
riszabaditanik a munkdsokat a polgérokra, a
helyett, hogy becsukva tartjik Oket a gyér-
ban. A ki okos és bator, az a maga szakallira

csindl szoezializmust, Nekem — mondta a
wzerecseny, — nines idém varni. Barom mdd-

jéra pedig nem akarok élni, mert ember vagyok.
Az afféle lump azt hiszi, méar valami, ha nem
fél a halaltél. En azonban nem félek semmi-
t6l. A sajat apamnak is elvignim a nyakét,
ha utamba &llna.

Revilak nagy érdeklGdéssel hallgatta ezeket
a tanitdsokat. A mellett a félelem mellett, a
melyet ez a rettenetes ember keltett benhe,

izgatta az a kivansdg is, hogy més emberré -

legyen, meglegyen a batorsaga, hogy lerfizhassa
magarol a szégyent és az emlékezést az elmultra,
a mely. még mindig élt benne és jobban nyo-
masztotta és kinozta, mint az atlétt kezében
szaggatd- fdjdalom.

Imponalt neki az a boles és gonosz mosoly-
gas, a melylyel az oreg Michalszki mindenféle
dologrél beszélt. Franka tiizbe bozta pokoli 6t-
leteivel és szemtelen ganyolodisaival minden
ellén, a mi benne még épén maradt, de nem volt,
igazi béatorsaga. Csak az utols6 lépést kellett
volna megtennie, hogy hozzijuk hasonlo le-
gyen, de nem tudta raszénni magit. A mig
amazok beszéltek, cdahallgatott és mindenben
igazat adost nekik. Mikor azonban tettre ke-
rilt a sor, akkor el6re meg szokta mondani,
mit fog megtenni, mit nem. Ezért butdnak
tartottik. Szégyelte magdt ¢ miatt, de nem tu-
dott rajta segiteni. Mert bar ezen a viligon a
hitvanysag a legolesobb dolog, az ex-elvtdrs, a
kit «Kurokis-nak hivtak, mégse tudta, milyen
nehéz igazi gonosztevonek lenni, hit és hiiség
nélkiil.

Keziikre dolgozott ezeknek a banditiknak,
de nem mindenben. Az oregebbek megbecsiil-
ték a hiiségét és becsiiletességét, a mely persze
mint mindeniitt, a rablo-szovetkezetben 1s dar-
talméra van a karriérmek, dé azért sziikség
van ra4 mindenitt. : _

Néhiny hénap mulva a tdrsasig szdjjel-
bomlott.

Egy este Michalszki korbban <jott haza, a
mint vartik és szerelmeskedésen érte Frankdt
a wzerecsennely. Verekedés, lirma tamadt, de
a ezerecsenneky sikeriilt elmenekiilnie.. Revilik
a lirmara toltott fegyverrel rohant el6 és a
mikor latta, hogy az oOreg 4 félig mesztelen
leinyt a f6ldon tapossa, azt hitte, ez a rendes
verés, a milyet Franka gyakran kapott a ba-
csijatol. Segits, az istenért! Kézmérh — or-
ditott & ledny. De & mem szokott ezekbe a
dolgokba . beleelegyedni. Mikor aztén tévozni
akart, latta, hogy az oreg eléveszi a revolverét,
Ohé6 — gondolta — itt kereket kell oldani!
Agyonlovi, akkor itt lesz a renddrség a nya-
kunkon. '

Ekkor litta, hogy az oOreg rdteszi a labat a
ledny torkara, gy hogy azonnal elhallgat.
Aztan aljas médon agyonlovi.

Ezt mér mégse birta megillni. Revilik maga
se tudta, mib esindl: kétszer belel6tt a gonosz-
tevé hataba. Aztan kiment az utezira, agy:a
hogy volt, sapka nélkil, esak a fegyverrel ke-
zében, mert mér osszefutottak az emberek és
akkoriban a renddrok a Goresevszky-uteza'td-
jén czirkaltak, - '

Csanya id6 volt ez. Revilak a boltokban jart
és ajanlkozott véddal rablotdémaddsok ellen, a
hogy ez akkor Varsoban szokés volt. De senki
sem akart vele szoba #llani, hiszen maga is
olyan volt, mint egy rablé és nem volt semmi-
nemit ajanldsa. Ehnent régi ismerdseihez a
partbol és eléjiik tarta szanalomramélté hely-
zetét, De a hirneve mar alaposan el volt rontva,
Kidobtak az ajton, vagy itt-ott adtak neki va-
lamit, esak hogy lerizzik a nyakukrél, hogy
el ne drulja Oket. Hogy druléonak tartjak, —

ez volt r4 nézve a legborzasztobb. Konnyek

tortek eld a szemébdl, mikor valaki efféle ezél-
zissal illette, — kis hija, hogy le nem teri-
tette a rigalmazét. Leveleket irt a parthoz,
de senki sem vélaszolt neki. Ajanlkozott, hogy
elvallalja a legnehezebb feladatokat. Felaldozta
volna az életét, ha tjra visszahelyezik régi
jogiba. De széba sem akartak vele dllani. Csak
megfenyegették idegenek atjén, hogy ne na-
gyon rugdalézzon és legjobban tenné, ha el
tinne valamerre, ha kedves az élete, Az éhség

és a rossz banasmod elviselhetetlen kinjai ko-
z0tt elkezdett megint a boltok és a kimestari
koresmak koril olalkodni, este_kilencz és tiz
ora kozott, félrees6 uteczdkon — és_a mint
latta, hogy_ninecs senki_a_boltban, berohant,
elkezdett orditozni, hivta a_ pajtdsait_segitsé-
gil, a kik aletOIag-_‘fmt,aval.varnak, r4_az ut-
czdn, néha_belelGtt a mennyezetbe s_igy, zsék-
ményolt néha napjin egy-két rubelt. Bosszii-
bol aztan, vigasztaldsul nyomordban és egyut-
tal vezeklésiil éjjel rendérikre, csendérokre és
egyedil jaro katonatisztekre lovoldozott. Ezen-
kivill rendet tartott az utezdn: ha azt latta,
hogy egy nlszemélyt utlegel a szeretlje, egy-
szeriien lelGtte, meg se kérdezve, mirdl van sz0,
Egyszer megsebesitett egy tisztességesen Olto-
z0tt urat, a ki‘éjel egy lednyt ildozGtt. Ha
kéborlésai kozben talblkozott két emberrel, a
kik verekedtek, akkor nyugodtan megvarta,
mig az egyik le volt teritve és aztan/¥alGtt a
masikra, A koresmékban mindenféle ismeretsé-
geket kotott és veszedelmes megbizasokat val-
lalt, R4l6tt az embertelen munkaaddkra, a
kikre részeg munkésokat panaszkodni hallott,
sllandéan vadészott azokra a boldogtalanokra,
a kik kémkedésre és.arulasrd voltak<gyanusak
és nem egy ilyen esett el a keze &ltal. Igy élt
Revildk, nem volt reggele, nem volt semmiféle
kilatdsa vagy terve., Ha rajottek a fekete gon-
dolatok s a kezét furta a fajdalom, akkor ivott
egy hatalmasat és kabult fejjel, sotéten, félig
eszel6sen koborolt az utezdn, a haldlt szorva
atjdn maga koril és minden lépésévél a halalt
hiva ki. De az 6rija még nem utott.

Egy este a koresmaban talalkozott egy régi
elvtarssal. Komoly megbeszélésbe elegyedtek s
az elvtars meggydz6 szavakkal utéltatta meg
vele bandita eletmodjat. Rabeszélte, hogy le-
gyen végre rendes emberré és lépjen az 6 tar-
sasagaba segitéul. Minden biztos értesiilésért
Ot rubelt igért neki, Minden munkasért, a kit
bizonyitékokkal kiszolgdltat, egy rubelt, egy
«ntelligensy parttagért 6tot, egy harezi csoport-
bol valoért tizenotot. Revilak nagyon reszeg
volt és kijelentette, hogy beléegyezik. Az elv-
tars fizetett még egy forré punesot, ittak, az-
tén elmentek. A masik igy beszélt: Te szamér,
hat azt hiszed, a kormény ném akarja a javit
a munkésnak? Bolondség! A munkésnak jol
fog menni a dolga — és még hogy ! Csak helyre
kell allitani a rendet, érfed? Hgyik partban
sincs igazsdg, minden partban vannak zsidok,
a kik nem tesznek egyebet, mint hogy sajat
hasznukra kizsakmanyoljik a munkésokat. Mon-
dom neked, ez olyan igaz, mint a hogy keresz-
tény vagyok... Erre atl6tt fejjel bukott a
foldre és Revilak téntorogva ment odébb és
nagy erGlkodéssel azon gondolkozott, igaz-e ez
vagy élom, valoban megtortént-e vagy nem,

Az utobbi id6ben a czipészekhez esatlakozott,
a kik az otthoni munkésok ellen harezoltak.
Megtamadta az iizleteket, az aruhdzakat, a
pinczéket és lukakat, a hol a makaes és zallott
hazalok dolgoztak, a sztrajktordknél feldolgo-
zhsra varé boéroket leontotte kénsavval vagy
szétvagdalta s ezért kapott egy zigot és egy
tal ételt ez ¢wkonomiai terrorizmuss egyik szer-
vezGjénél. Ebben az idSben lelkileg jol érezte
magat, abban a tudatban, hogy hasznos és
igazshgos tigyet képvisel. De mindegyre sziikebb
lett neki Varso.

Egyarant ildézték az ochrana spiénjai és a
vizsgalo-bizottsadg kopdi. Régi ismer(soknek az
atjabol ki kellett térnie, mert provokatérnek
tartottak s el kellett kerilnie az 1gazi provoka-
toroket, a kik tudtdk, hogy azelGtt a harezi
esoportba tartozott. Mindeniféle rablobanddikkal
kezdett ki, a melyek szemmel tartottak. Ke-
riilnie kellett a boltokat is, a hol fenyegetések-
kel pénzt esikart ki, Alig volt a varosban uteza,
zig, & hol ne lett volna valamiféle kiegyen-
liteni val6 szimlaja. Alig tudta mdr, hol rej-
t6zz0n el és esoda volt, hogy még tudta tartani
magat. '

Mindenfel6l uldoztetve, mint a farkas, buj-
klt az utczikon at, kozben mindig figyelme-
sen leskelédve mindenfelé, nem meril-e fel
hirtelen az utezin, a koresmaban, vagy a fold-
bél valaki, a ki megoli. Revilik érezte, hogy
minden pillanatban elpusstulbat és esak ezt
gondolta: csak méar mennél elébb!

Az ut6bbi id6ben gonosz gondolatai voltak,
Tudta, hogy nem lehet meg nem torténtté tenni
semmit, hogy most mér semmin sem lehet val-
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toztatni._Tilsdgosan mélyre siilyedt ald. Vagy
fel fogjak akasztani, mint egy rablos, vagy
agyoniitik, mint provokatért, vagy boszabol le-
lovik éjjel, mint a kutyat. Egy lélek se fogja
gydszolm. Messze mogotte maradt a part és a
visszatérést hegyek, erdék, széles folyamok zir-
tak el. A neve sohasem fog a partlapban diszes
fekete keretben megjelenni, mint az olyanok
nevei, a kik a dolgozo népért estek el. Utolso
menedékiil ebbél a mocesarbél néha még csa-
logatta egy illuzi6. Egy nagy tettet végrehajtani,
hirnevesse valni az egész varosban, az egész
orszagban! Hogy mindenki tudja, hogy 6 tette
és ott maradt a helyszinén, — senki mas, mint
Revilak Kézmér, a kit «Kurokiv-nak neveztek.
lz az dlom fogva tartoita és ambar lehetet-
lenségnek litszott, épen a legrosszabb pilla-
natban mosolygott: ra legesibitobban.

Most tudta, hogy ezt a tettet végre fogja
hajtani. Most a kezében van, mintegy csoda
‘réveén, a rettenetes fegyver. zte. Messze-
hangz6 lesz az utolsé tette. Mindenki tudni
‘fogja, & mint a bomba felrobban. Ugy fog
‘meghalni, a hogy hozzd illik. Levél lesz nila
boritékban, abban benne lesz-a meve, hogy he-
lyesen jusson az ujsagba, ezenkivill meg- egy
masik levelet is fog hatrahagyni a parthoz, a
-melyben be fogja ismerni minden hibdjat, meg
is fogja banni, a végin pedig kérni és kiovetelm
-fogja, hogy-emlékét tisztdzzdk mindenek elGtt
attol ‘a gonosz gyanutol és rdagalomtol, hogy
druld. Ezt a levelet valakinek diktdlni fogja es
"belefr mindent, a mi gonoszat tett, de a mi
jot is s ez is van joeskan, 6 meglrzott emléke-
zetében mindent egész pontosan.

Az az idealis tett, a melyr6l dlmodott, Re-
vilak szemében egy merénylet volt valami nagy
tr ellen. Nem mereszkedett magéra a f6korméany-
‘zbra gondolni, mert az thlsigosan nehéz dolog
lett volna egy embernek. Elgondolkoz6 ordiban
mar régen gondolt konnyebb lehetéségekre, Pél-
daul: mi volna, ha a rendbrfGparancsnokot?
Persze, az se konnydi dolog, de lehetne réla
‘elmélkedni. Tinddott, kombmalt és a varos-
haza koral leskelodott,

Renddrbiztost vagy keriileti f6nokot, gon-
‘dolta, mindig lehev kapni. De mi ebben a
“diesdség? Kar volna a bombéért. Tettének fon-
‘tosabbnak kell lennie, ezenkivil szépnek és
‘hasznosnak, hogy reparélja hirnevét a partban.
‘Els6 6romeben minaen konnyinek tint elStte.

A Noviniaruka-uteza egy régi haziban, koz-
vetlenill a teté alatt lakott az a hazaspir, a
‘melynél Revilik az utobbi hetekben dgyrajaré
volt. A tigas, de alacsony és sitét szobaban
kora reggeitdl késG éjjelig zorgott a varrogép.
Bacska Tamés, egy oreg, tid6bajos ember, a
ki Gssze volt gornyedve a gép eldtt valo aléstdl,
o feleségével egyitt mellényeket varrt egy
ruhaiizlet szimdra é ha kora reggelt6l késd
-estig dolgoztak, épen annyit kerestek, hogy
€Ini tudtak beldle. A ferde tetd-ablakon it oda
dehetett litni a székesegyhiz tornyaira, a fala-
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kon szentképek voltak és az ablaknal figgott
a, kanari madér kalitkja. De hianyzott a
Bacska hézaspir hizaban az élet esendes
orome. Talan azel6tt megvolt, de a forradalom,
a mely eljutott az Ovéros falalg és tornyaiig,
elpusztitotta és orokre megsemmusitette. A régi
szentképek még ott fiiggtek a falon, de Baeska
Tamds 6és felesége mar rég mdés istenekhez
imddkoztak. Ls ezek sem segitettek ...

i. A forradalom kozelebb jott és ditborogve,
viharosan rohant el mellettiik. Ez id6tajban mar
régen elrohant. A vihar alatt mindenki nyert
valamit. Nyert harom napra és mikor a johoz
hozzészokott, némelyik elvesztette azt, a mit
nyert s vele azt is, a mije azelGtt volt. Mas
valamivel tobbet tartott meg, mint a mennyit
elvesstett, a harmadiktol nem lehetett mindent
elvenni, vagy nem keriilt ri a sor. Igy hdt
kiilonboz6kep jartak az emberek, minden téren
maskép. A szaboknal, a kik odahaza dolgoztak,
megmaradt a Qg‘ nyomorusig. ;

(Folytatisa kovetkezik.)

A HABORU NAPJAL

Augusztus 18. Mialatt német erék a Bug bal-
partys menten elérenyomultak, Arz altdbornagy
csapatal a Biala felon mint mindkét oldalan uz
oroszokat Breszt-Liutovszk varagyainak hataskor-
letbbe fGzték vissza. Az ostromgyiirii a nyugati
parton bezarult. Janov terualetén Jozsef Ferdinand
toherczeg hadserege a Bug dél partjat megtiszti-
totta az ellenségiél. Lipot bajor herczey had-
csoportjinak balszarnya a Kumionka-szakaszon
Biemiatyeze mindkét oldalén és a Bug mellett
IFarstendorfnal Gjabb erls ellenallasra talils. Az
dtkelést e szakaszon kierlszakoltak, az ellenséget
visszavetették. A jobb szérny elérte a Bug deli
partjat. Kovno vara Osszes erédeivel és megszam-
iathatatlan hadianyaggal egyiitt, kozte joval tobb
mint 400 &gyuaval, ma éjszaka ota a nemetek bir-
tokdban van. A vérat a legszivésabb védelem
daczara rohammal foglaltak el. Scholtz és GBllwitz
tabornokok hadseregei tovabb nyomultak; elére
kelet fele. Legel6l huladd osztagaik kozelednek a
bialystok—bielski vasuthoz. Novogeorgievszk elott
rohammal elfoglaltik az északkeleti arczvonal két
ujabb erddjét. A nyugati harcztéren o Vogézek-
ben Schratzmaennle es Sondernachiél delkeletre o
németek ellentamadasokkal visszavetettek egy fran-
czia tamadast. Bgy német torpedé-flonillanak
5 naszadja a jitlandl nyugati parton a Hornsriff-
vilagitohajé6 mellett megiamadott egy angol mo-
dern kis ezirkalot és az egyik angol torpedozaziot
torpedolovésekkel elsiilyesstette. Német tengeré-
szeti léghajok az augusztus 17-rél 18-ra virrado
éjjel ismét megtimadtak Londont, a Cityt és
Themse-menti fontos telepeket b bombéz-
tak, Woodbridgenél és lpswichnél gyartelepekre
és olvaszté mivekre dobtak sikerrel bombakat.
A léghajok erls lovetésik ellenére sértetlenil tér-
tek vissza. Az olasz harcztéren a gorzi grofsagban
az olaszoknak San-Martino elleni négy tamadasat
mgal.lvermkéwﬁ t}]}olme’ini hidf6 koril elkeseredett
‘harczban n enséges timadas hiusult meg.
Innen északra is kudarezot vallott az elhmegeg
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minden tamadésa magaslati allisaink ellen, A fi-
roli hatérterileten is tdmadéasokat vertink vissza,
Augusztus 17-én egy flotillank harmadizben dgyuzta
az olaszoktél megszéllott Pelagosa szigetet, egy
repiilénk pedig bombékkal, géppuskikkal és nyi-
lakkal operdlt a sziget felett. Az olaszoknak sok
kért okoztunk.

Augusdus 19. Jozsef Ferdindnd {Gherczeg és
Kovess taboruok parancsnoksiga alatt 4116 osztrik-
magyar erbk Janovtol és Konstantinovtdl északra
kikuzdotiek a Bugon az 4tkelést. Niemirovot és
més helységeket az északi parton robammal el-
foglaltunk. Az ellenséget visszavetettik, az iilddzés
folyik. A Breszt-Litovszkot koralzaré csapatok,
melyek soraiban ott vannak Arz altdbornagy
badosztdlyal is, elragadtak az ellenségtél nehany
elotén allast. Viodavatol lefelé és felfelé az ellen-
g6y kitnitette a Bug keleti partjat. Lipot bajor
herezey hadseregesoportjanak balszirnya harczolva
magu elout tzte az ellenséget é8 este elérte a
Miclejozyezétdl nyugatra és délnyugatra fekve
vidéket. A jobbszarny Mielniknél a Bugon A&t
eloretort, a szakasztol északra levl erds allasai-
bol kivetette az ellenséget és tovabb halad eldre,
Kuvuo bevetelenél a nemetek még 80 tisztet és
BY00 f6uy1 legénységet fogtak el. Kovno bevé-
telének hatdsa alait az oroszok a kalvarja—suvalki
vonallal szemben kituritették allasaikat, a néme-

tek kovetik Oket. Tykoczintdl nyugatra német

baderék kiviviak az atkelést a Nareven. Gallwitz
tabornok hadserege keleti irAnyban elére haladt.
Bielszkt6l északra elérték a bialisztok—breszt-
ntovszki vasutat, 2000 oroszt elfogtak. Novogeor-
gievszk északkelet1 arczvonalan attortek a Vkra-
szakaszon, az eszakkeleti arczvonal két erddjét
elfoglaltak ; 1000 oroszt elfogtak. A nyugati harcz-
teren Angres €8 Souchez kozt az ellenség tizer-
soggel elokészitett tamadassal behatolt a németek
arkaiba, de egy rész kivetelével mindeniitt vissza-
vetettek. A Vogezekben Minstertol északra 13
vertek vissza franczia tamadist. Az olasz harcz-
téren tiroli erédeink ellen folyt a tuzérsegi tize-
les. a folgariai fensikon két ellenséges zaszloal]
tamadéasas visszavetettiik. A tengermelléken a he-
ves harczok tartanak. A Hrzli vih elleni erGsebb
tamadas, valamint a tolmeini hidi6 déli része
elleni 1s meghiusult. Az utébbi hidf6 szilirdan
birtokunkban van.

Augusztus 20. Breszt-Litovszk elleni elényomus-
lasunk folytan tobb orosz hadsereg jelentékeny
resze rendetleniil dsszetorlodott a var korletében,
Az elienség, hogy a csapatok és vonatok eészak-
kelet felé valo elvonulasat a mi csak kevés atke-
lési helyen at lolyhatik le, lehetéve tegye, elényo-
mulasunkkal szemben kilondsen Breszt-Litovszktol
nyugatra a folyo mindkét oldalin erds ellenallast
te)t ki. A korilzarolé csapatok északi szarnya
-ennek ellenére Rokitnotol keletre tovabbi elGteri
allasokat keritett hatalmaba. Jozsef Ferdinand
f8herczegnek a Bug északi parfjan elbretord csa-
patai tegnap a sbtetség beallta elétt a Volczynnal
elsanczolt ellenséget rohammal eltiztéks  Jovess
tabornok esoportja a felsé Pulva ellen nyomul
elore. Vlodavatol keletre Mackensen némef csapa-
tal elériék a Piszcza kornyékét. Lipot bajor her-
czeg hadesoportja tovabb nyomul elére. Hinden-
burg - hadesoportja Kovnétél keletre ldozi az
elleuséget. A Davinatél az augusztov —grodnoi
utig terjedd terilleten az oroszok a Gudele—
Lozdzieje—Studzieniczana vonalig hatriliak s ott
ujabb ellenallast fejtenek ki. Tykoczintél nyugatra
18 ivlyik a hares. Gallwitz tabornok hadserege
sikerrel folytatta tamadéasat s 2660 oroszt elfo-
gott. Novogeorgievszk varit, az oroszok utolso
lengyelorszagi tamaszpontjat szivis ellendllas utdn
a nemetek elfoglaltak. Az egész megszallo sereget,
6 tabornokot és tobb mint 85,000 fényi legény-
séget (koztiik a végkiizdelemben 20,000 embert)
eltogtak, a zsakmanyolt agyik szdma 700-nél tobb.
A tobb1 hadianyag témege még nem tekinthetd
at. A vér ostromat Beseler taboreok, Antwerpen
weghdditoja vezette. A nyugati harcztéren Angres
¢s Bouchez kozt a németek kilizték az ellenseget
az Aaltala tegnap elfoglals 4rokrészbil. Az olasz
harcztéren a tiroli hatarteriileten nehéz tizérségi
harez volt. A Mrzli Vrh és az ettll északra emel-
ked6 hegyhat, valamint a tolmeini hidf6 elleni
olasz tamadésok meghiusultak. A gorzi grofsag-
ban helyenkimt heves tiizérségi tuzelés, melyre
-a mi tizérségink sikerrel vélaszolt. Olaszorszig
megizente a haborat Torokorszagnak.

Augusztus 21. Az ellenség a Pulva alsé folyasa
mentén és Visoko-Litovszktol nyugatra uténa nye-
mulé csapatainkkal szemben ujbél heves ellenal-
last fejtett ki. Sok helyen szuronyrohamra kerilt
.a sor, igy Tokary falunal, melyet robammal el-
foglaltunk. A Klukoviezy melletti tamaszpontot
erdélyi gyalogsig éjfélkor hatalmiba keritette. Az
ellenség, mintin arczvonalat tobbszoresen attortik
é8 német csapatok Tymiankénal is visszavetettek,
ma reggel kifiritette a Pulva-dllist és a Lesniez-
szakasz felé hatralt. Breszt-Litovszk el6tt a korulk
+28r6 gyfirdt ismét szitkebbre vontuk. Mialatt sz0-
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vetségeseink a Krzna-torkolat felé nyomultak elére,
Arz altibornagy az ellenséget a Biala fel6li it
mindkét oldalan a vardv felé vetette vissza. Via-
dimir-Volinszkijtél északra hidf6-allasunkat kiszé-
Jesitettik s csapataink erSsebb ellenséges osztago-
kat eliztek. Lip6t bajor herczeg hadesoportja az
oroszok ujabb ellenéllisat megtorte, az orosz to-
vAbb i visszavonul, 1600 oroszt elfogtak. Kovné-
t61 délre az ellenség Jesia menti 4llasait is fel-
adta és kelet felé hatralt. Gudelénél és Sejnynél
orosz &llisokat rohammal elfoglaltunk. Gallwitz
tabornok hadserege Bjelszket elfoglalta s az oro-
gzokat a Bialdn tdlra vetette. A német keleti ten-
geri hader6, miutdn szamos, iigyesen rakott akna-
mez6n és bal6-zarén keresztil utat tért maginak,
benyomult a rigai 6bdlbe. Az ez alkalommal ki-
fejlédott el6orsi utkozetekben egy Emir-Buchars-
kij osztdlyu orosz torpedémaszéd elsillyedt, més
torpedénaszadok stlyosan megsériiltek. Az oroszok-
nak a Moonsundba tortént visszavonulisa alkalmé-
val a Szivues» és «Korejeczy orosz dgytnaszidokat
vitéz harcz utdn elsiilyesztették. Hérom német
torpedénaszidot aknik megsértettek, egyikik el-
giilyedt, egyet partra tettek, egyet a kikot6be
vittek. Az olasz harcztéren Tirolban Agyitiiz, a
Monte Coston ellen, Schluderbachnil olasz tima-
désokat vertiink vissza. A tengermelléken a flitsch-
tolmeini szakasz elleni ismételt olasz elGretorések
eredménytelenek maradtak. A tolmeini hidfénél
heves dgyttliz utin Kozarseze ellen négy s az e
helységt6]l délre levd magaslatok ellen hirom el6re-
torés megtorott. A doberddi fensik szélén kétségbe-
esett eredménytelen olasz elretirés volf.

Augusztus 22. Kovess tabornok csapatai az el-
lenséget ismét kivetették tobb allasabél és a Breszt-
Litovszkb6l Bjelszkbe vezet6 vasutvonalon tul ve-
tették vissza. Jozsef Ferdindnd hadserege Viszoko-
Litovszknal tért nyert. Itt, valamint Breszt-Li-
tovszktol nyugatra és Vledavat6l keletre az ellen-
ség a szovetségesek elényomuldsival szemben he-
ves ellendllist fejt ki. Lip6t bajor herczeg had-
csoportja gydzelmes harczok kozt atlépett a Klesz-
czele—Viszoko-Litovszk vasutvonalon, az 1jbol
védekez8 ellenséget kivetette allasaibol, 8000 oroszt
elfogott. Eichhorn tédbornok hadserege Kovnoétol
keletre és délre tovabb haladt elbre. Gallwitz ta-
bornok hadserege a Narevtél délre a bielisztok—
breszt-litovszki vasutvonalon tal tovdbb nyomul
elére. A két ut6bbi nap tobb mint 8350 oroszt
elfogtak. Az olasz harcztéren a doberddi fensik
ellen élénk tiizérbarcz, a Monte dei sei Busi elleni
bersaglieri-tdmadds tizinkben Gsszeomlott, a fen-
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sik északnyugati széle ellen széles arcavonalu té-
madést részben ember ember elleni harczezal meg-
allitottunk. Olasz tabori és nehéz Agyik &lldsain-
kon keresztiil bombhzta Gorzot. Selotdl északra
és Tolmeint6l nyugatra, valamint a Krn vidéken
Flitsch teriiletén hidbaval6 olasz tdmadésok. Pela-
goza szigetét az olaszok kiiritették.

Augusatus 24, A Bresst-Litovszktél északnyu-
gatra ellendllo ellenséget tegnap Vierhoviezje és
Riatno vidékén tjra visszavertik és visszavonu-
lasra kényszeritettik. Jozsef Ferdinind féherezeg
hadserege a legutébbi harczokban 1800 oroszt
fogott el. Vlodavat6l északkeletre szovetségeseink
az ellenséget 1ijbol visszaszoritottak és tért nyertek.
Puhallo taborszernagy hadseregéhez tartoz osatrak-
magyar és német lovassag az ellenség tilddzése koz-
ben bevonult Kovelbe és folytatja elényomulésat
észak felé. Az oroszok Mackensen hadcsoportja
a}Pu]vz’m és a Pulva torkolatatél keletre a Bugon
at elérehalad6 német és osztrik-magyar csapatainak
tdmaddsa el6] kiiritették Allasaikat. Breszt-Litovszk
délnyugati arczvonalin robammal elfoglaltuk a
kopytov_'l magaslatokat. Lip6t bajor herczeg had-
csoportja a Kleszezelétdl északkeletre emelkedl
magaslatokon s az innen délkeletre levé erdds
vidéken tegnap 1ijbél megverte az ellenséget. Az
ild6z6 csapatok a Bialo-vieska-erd6hoz kozeled-
nek. 4500-nél t6bb oroszt elfogtak. Hindenburg
hadesoportja el6rehaladt, 2600-nil tobb orosz
foglyot ejtett. A finn ©bol hbejératindl német
tengeralattjar6 torpedéval elsiilyesztett egy orosz
segedhajot Zeebriiggenél elsiilyesztettek egy német
eléorsi naszddot. A nyugati harcztéren az angol
flotta Zeebriigge el6tti latogatésa mindossze né-
biny polghrember haldlat ¢és sebesiilését idéate
el6. A Vogézekben Miinstert6l északra visszaver-
ték a franczilk tdmadasit. Az olasz harcztéren
a tengermelléki harczvonal déli szérnyan nehéz
tiizérségiink a Sdobba torkolaténél ellenséges tizér-
séget elhallgattatott. Golanettonal egy olasz parti
iiteget romhalmazz4 16tt. A Monfalconétdl keletre
fekv6 magaslatokon magét befészkelt olasz gya-
logsig iitegeink tiizelése miatt menekilve hagyta
el lovészirkait. Polazz6tol keletre két elGretorést,
San-Martin6nal hérom tédmadist visszavertiink.
A tolmeini hidffnél is meghiusult egy el6retorés.
Flitsch és Raibl kéril ellenséges gyalogsig he-
lyenkint kozelebb nyomult erSdvonalainkhoz.
Egyebutt csak tizérségi tliz volt.

Augusztus 26. Jézsef Ferdinind kir. herczeg és
Kivess gyalogedgi tébornok csapatai szEveteége-
siinkkel egyiittesen az ellenséget folytonos harczok

kozott a Lesna felé szoritjik vissza. A még Breszt-
Litovszktél délnyugatra harczolé orosz csapatok
ellenélldsa is megtort. Arz tdbornok hadosztalyai
és német csapatok az er6dovezetig vetették Oket
vissza. Vlodavatél északkeletre német csapatok
az ellenséget egyre mélyebben fizik az erdfk és
mocsarak teriiletére. Puhallo tiborszernagy lovas-
siga a Koveltsl Kobrin felé vezet6 it mentén
nyomul elére. Honvédhuszérok a kovel—breszt
litovezki vasutvonalon sénczokkal megerfsitett
falut rohammal vették be. Vladimir-Volmszkijtdl
a besszaribiai hatérig csend uralkodik. Lip6t bajor
herczeg tdbornagy hadesoportja a Bialovieska-
erd6be fizte az oroszokat. Az erd6tél délre elérték
a Vierhoviczét(l keletre fekv$ vidéket. Tobb mint
1700 oroszt fogtak el. Eichhorn vezérezredes had-
serege gyOzelmesen harczolva, tovibb nyomult
kelet felé. 1850 orosz jutott fogsigba és tébb gép-
puska esett zsdkményul. Scholtz tébornok had-
serege elérte a Berezovkit, elfoglalta Knyszint és
Tykoczint6l délre atkelt a Nareven. Gallwitz té-
bornok hadserege a Sokoly—DBialisztok kozotti ut
mentén kikényszeritette -az étkelést a Nareven.
Jobbszéirnya az ellenség visszavetése utn az
Orlankdig jutott. A hadsereg 4700 oroszt, koztik
18 tisztet ejtett foglyul és 9 géppuskét zsdkményolt.
Az olasz hadszintéren a doberdéi fensik-szakaszon
az ellenséges gyalogsigot, a mely magit a Monte
dei sei Busi déli lejt6jén fészkelte be, tizérségiink
kényszeritette, hogy éllasait sietve elbagyja. Harez-
vonalunk San Martinétél nyugatra ujra nehéz ti-
zéraég tiize alatt Allott. Délutén az olaszok itt
ujra tdmadtak, de mint a tegnapelftti el6retoré-
sek alkalmaval is, védelmi vonalaink kozelében
utasittattak vissza. A gorzi és tolmeini hidf6 el6tt,
valamint a Krn-vidéken is arinylag csend ural-
kodik ; ellenben Flitsch és Raibl elGtt az ellenség
folytatja élénkebb tevékenységét. A tiroli hatér-
vidéken tobbrendbeli harczok fejlédtek ki. Tegnap
késb este ellenséges gyalogség a lavaronei fensik
északi szakasz ellen kezdett el6nyomulni, de ma
reggelre e timadds mér vissza volt verve. A to-
nalei ut mentén mindkét oldalon hajnal éta tobb
zészlbalj tdmad. A harcz itt még tart. A tiizérségi
harczok csaknem az egész tiroli arczvonalon to-
vabb folynak.

A J6 Pajtisy, Sebdk Zsigmond és Benedek Elek
képes gyermeklapja augusztus 29-iki legujabb szd- -
méba Abrdnyt Emil irt verset, Madarassy Erzsébet

ROZSNYAY PEPSIN BORA,

Kellemes iz, kivalé j6 hatasu szer
étvagytalansag, ren-
detlen emésztés és
gyomorgyengeség elen.

Etkezés kdzben véve, megov
a gyomorterheléstél.
Egy iiveg4dra 3 kor. 20 fill.

Kaphat6 :
minden gydgytarban
valamint
Rozsnyay Matyas [&
Arad, Szabadség-tér 8.

A A MO AAACACALAEALALE?
Qv - ' L

kg it
NO| FELS0 KERESEEDELNI ISKOLA
———— POZSONYBAN. ———

4’-.- Do =1 _1‘-'(, ap

GROF ESTERHAZY FERENC
uradalmni pessgieyira, Tata.
LAKODALMAS édes (demi sec)

ALDOMAS ., , . savanykds (sec)
BILLIKOM. . . szaraz(Extradry)
e

: Vezérképviselet és raktir:

Grész Bernit, Budapest, Vi ker.,, Endolf-rakpart 8 sz
Telefon 14—38.

— e e rsios.
:llIIIIIllllllllllllllllllllllllll.lll=
b #
: NUTH KAROLY:
u @
= < Kozponti vis, Veg- éu glafitinck .
: merndk 68 QYAros § xS e

W Cs. és kir. fensége Jozsef foh. udv. széll.
m BYér és iroda: Budapest, VII., Garay-u. 10.

vizerbmiivi emeligépek stb. — Ter- M
vek, Filtségvetések, jovedelmi eld- @
iripyzalok pyorsam kérzittetnek. i = w

MIKOR AZ EST MESELNI KEZD ...

JAJ ZSUZSIKAM .. .

Enekli Kirdly Erné. Kétoldalu
»Columbia- hanglemez! Kaphaté:

WAGNER {28
Kirdly'-néal
ilaghir{i »Columbin» beszélogé
gs?em%:’mmﬂir:ktﬁréhzr‘:.g A
Budapest, Jozsef-kérut 15.

Telefon. Sajiat miiterem. Ujdonsig !

Minden uj ha mezhez egy doboz
ti ingyen| — ekrfl €s hamg-
szerekrGl drjegyzék ingyen !

Amputalt On?

Akar elegins, a czélnak tel-
jesen megfelels miildbat v.
miikezet? Ez esetben szives-
kedjék bizalommal a 35 év
6ta fenndlls, legjobb hir-
névnek drvendd KBLETI I,
-4 budapesti orthopiidiai mii-
intézethez fordulni. = :: :

Elegins, konn !
%lﬁu&%ﬁ:{
Azonkiviil gyfrt és rakté-

. A, ron tart: Test it~
Tibb évi jotalies. fOReKe '“}.”E_'m‘“"u:

dalmazott sérvkotéket, haskotoket, gummiharis-
nydkat, vslentat as iul'm hklaollk::tid ezikkeket.
Balagbmlti KOCSIKAE Iox ianie Togtartoaabi

kivitelben! — 3000 Abréval" ellftott legujabb &r-
jegyzéket ingyen és bérmentve kiild:

Keleli ). &=

Kiilsn osstdly
(nbi kiszolghlis) Eoronahereseg-ntesa 14—16. ss.

P

e —————————
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elbeszblést, SebSk Zsigmond folytatja Tamdssy Irénke
czimfi regényét, Pataky Séri kedves képet rajzolt,
egy czikk a kigybtenyésztésrl s26l, egy kedves
kép Dormdgé onkéntest mutatja be, a mint sza-
badségén a Balatonon vitorlézik, Kafona bécsi egy
igazi hésrbl ir, Zsiga béicsi kedves mokat mond el,
Faragé Jend folytatja Mihdlyka czimi regényét.
A rejtvények, szerkeszt6i izenectek egészitik ki a
szém gazdag tartalmét. A «J6 Pajtdsr-t a Franklin-
Térsulat adja ki, el6fizetési ira negyed évre 2 korona
50 fillér, félévre 5 korona, egész évre U korone,
egyes szhm &ra 20 fillér. Mutatvinyszdmot ki-
vénatra killd a kiadéhivatal. (IV. ker. Egyetem-
uteza 4.)

4 4
HALALOZASOK.

Hési halélt haltak : LiecarensTEIiN HeENRIK
herczeg, szhzados, a ki nemrég az északi harcz-
téren stlyosan megsebesiilt, augusztus 16-4n bele-
halt sebesiiléseibe. Liechtenstein herczeg mar a
mult évben a Lodz mellett folyt barczokban meg-
sebesiilt, elvesztette egyik szeme vilagat, de folgyo-

ésa utén O Fe?sgéének kilon engedelmével
visszatért ezredéhez. — OrBAN LiszLd, honvédsza-
zados, az északi harcztéren kapott silyos sebesiilése
kovetkeztében Verebélyi tanr klinikajin négy heti
kinos szenvedés utén. — SomiLuing Fargas {6ld-
birtokos, a 82-ik honvédgyalogezred népfolkels
badnagya, szézadparancsnok, 88 éves kordban,
Satrij koral vivott harezokban. — Tomga Mikrés,
a 14. tdbori tizérezred Onkéntese, 28 éves kord-
ban Polichna mellett, testvére, FErENoz, a 20-ik
honvédgyalogezred fShadnagya pedig 20 éves
kordban, Novydvor kozelében. Az elhunyt hdsok
Tomka Gybrgy csiktornyai aradalmi szémvevének
voltak a gyermekei. — Gonpa Duzs6, a 25. ti-
bori vadéaszzészléalj tartalékos ziszlésa, az északi
hareztéren, 28 éves kordban. — BArp Bfra, had-
apréd. Bard Ferencsz zenemfikeresked$ 21 éves
fia, az északi barcztéren szerzett betegségében, a
Er:;éi hely6rségi kérhédzban. — Gyergyééalfa[l\é"i

L sgyergy6tdlgyesi dllami igazgato-tanito,
"”Mgﬁmﬁy dnkéntese, 29 éves kordban,

.,.i — 8 1d. gya
&, Galiczidban. — Rfivész Pir, a 20. honvédgyalog-

ezred Onkéntes tizedese, az északi harcztéren. —
SzéxeLy MmAry, Nagybénya szabad kirdlyi vé-
ros pénztéri ellenfre, az 5, gyalogezred tartalékos

takban kapott sebeibe, 83 éves .koriban, Nagybd-
nyan. — Hasnoéozgy DuzsS, csiszéri és kirdlyi
19. gyalogezredbeli bravezeté Galiczifban, a Cser-
nichov melletti iitkdzetben, 20 éves kordban.

Elhunytak még a kozelebbi napokban: R. Ko-
mAromr-PaTké SANpor, magyar kirdlyi lott6jdve-
déki fofeliigyel6, 78 éves koraban, Bndapestcr’l. -
Szusorics Jund, apitkanonok Székesfghn’:rwu'or_l,
T1 éves kordban. — Gydngydsi Permné Liszuo,
86 éves kordban, Hevesen. — HoFBAUER JANOS,
nyug. mfiszaki tandcsos, T1 éves koraban, Buda-

esten. — Bauint VENaur Istvix, Szent Bene-
dek-rendi Aldoz6 pap, nyug. alperjel és joszag-
korményz6, a zaIa-vg)ri apatsdgi konvent tagja,
61 éves koraban. — Hixkxer KAroLY, nyug. hom:(nl-
szhzados, a korons arany érdemkereszt tulajdo-
nosa, 66 éves korban, Pécsett. — Szentgyodrgy-
véri és zsebehézi dr. HorvAre KAnmAw, budapesti
igyvéd, 49 éves kordban.

Csivissy-Kiss Janka, a fOvérosi uri térsasag
tisztelt matronsja, Kemény Kalmén pestvirmegyei
f6jegyz6 anylsa, a fGvérosban. — Ozv. STEKLO-
yirs Anrarnf, szil. Eitelsberger Alojzia, T4 éves
kordban, Pépan. — Ozv. FLeiscHER ANTALNS, sziil.
Dobler Emilia, gyogyszerész dzvegye, 69 éves ko-
riban, Pozsonyban. — Veszprémi Parracm Jo6-
ssuFNE, seil. totbakai Bakay Ilona, 29 éves ko-
rdban, Dunaszentgyorgyon.

SAKKJATEK.
2967, szému feladviny Dr. Frankenstein J.-t6l, Lipese.

925, sziw. 1915, 62, EVFOLYAM,

Szerkeszidl dizenetek.

Ez volt a nétdja sth. Ures, konvencziondlis zéngemé-
nyek, egy szonyi eredetiség nines benniik.

Romantika. A novella nem érdekes, nines irdi kézzel
megirva. Még normdlis idében sem kozolhetndk, még
kevéshé most, mikor a hdbord Oridsi anyaga csak na-
gyon ritkdn engedi meg, hogy novellikat kozdljiink,

A kirdly. Egyike a legrosszabbaknalk azok kizt a ki-
rdlv-himnuszok kozt, a melyek évtizedek 6ta tomegesen
késziilnek minden czél és értelem nélkiil.

A «VASARNAPI UJSAG»

62-ik éviolyama.

A «Vasarnapi Ujsag» a legrégibb ma-
gyar szépirodalmi és ismeretterjeszt Lépes
hetilap évenként tobb mint 130 iven
s tobb mint masfél ezer képpel, legjelesebb
hazai iréink és mivészeink kozremiikodésével
jelen meg.

Elb6fizetési foltételeink:

A «Vasarnapi Ujsdg» negyedévre 5 korona, fél-
évre 10 korona.

A «Vasdrnapi Ujsag» a «Vilagkrénikén-val negyed-
évre 6 koroma, félévre 12 korona.

Az el6fizetések a «Vasdrnapi Ujsig» kiadéhiva-
taldba, Budapesten, Egyetem-utcza 4. szam kiil-
denddk.

EEPTALANY.

A Vasérnapi Ujsdgy 80-dik szdméban megjelent
képtaliny meglejtése: Az Onszeretel a legjobb hi-
zelgd a vildgon.

Felelds szerkesztd : Hoitsy Pal,
Szerkesziségi iroda: Budapest, IV., Virmegye-uteza 11

Lapkiadé tulajdonos Franklin-Térsulat IV. Egyetem-utosa 4.

zészlésa a galieziai hareztéren, a melletti csa-

Erzsdnet kirdlyné Sosfirds

sgyjavallatn, — Kitdnd
4 E{m

Noi bajokod eiirends  Budapest, 1., Kelenfold.
a, teljes komfortlal berendezett szobik, érnyas, 38
as park. Térzene, villanyviligitds, fard6k és szoba-
araknal a hiaboru tarlamira tetemes kedvezmény. — Fel- §
Telefon 40—84. {

ad

. LOHR MARIA

$ A féviros eiss (‘JHQHFUSZ) Fifkoks 1. F6-u.

4
L
4
4
"
27. IV. Eskil-ut6, :
4
L

és legrégibb :
S itits, & GYAR és FOOZLET:$ Keostamétiu.id.
$vemytisatits &= 3 V][I, Baross-u.85. § Vi-Teréz-kérut3o
& kelmefestd d » Andrdssy-ut 16. ¢
Telefon: Jozsef 2-37. ® Viil.Jdzsefl-krt2: §

& &
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$ gyarl intézete.
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Népszer( kiadés

1. A varchonitik. 28-29. Szomorl napok. 98-99. Felfordult vilig,
2. Fortunatus Imre.— 30-36. Karpathy Zoltin. 100. Elbeszélések.
Shirin. 37-43. Egv magyar nibob. 101-112. Dekameron.
3. Kaléz kirdly. 44-48. Uj foldestr, 113. Egy asszonyi
4. Sonkoly Gergely. 49-55. Szegény gazdagok. hajszil.
5-9. Torokvilag Magyar- 56-58. Hétkoznapok. 114-119. Névtelen vér,
" orszigon. $9-63. A régi j6 tiblabirik. 120-121. Népvildg,
10. A biintirs, 64-65. Délviragok. 122-124. Szélcsend alatt.
11-12. A kétszarvi ember. 66-67. Milyenek a nék? 125-131. Egy az Isten.
13. Koronit szerelem- 68-71. Véres konyv. 132. A debreceni
ert, 72-73. A magyar nép ¢lce. lundtikas.

T 14. Petki Farkas 74-75. Amyképek. 133-134. Egy ember, a ki
=il lednyai. 76-82, A kdszivii ember mindent tud.
L 15. Regék. fiai. 135-136. Asszonyt kisér —

J 16. Carinus. 83. Milyenek a Istent kisért.
~17-20. Erdtly aranykora. férfiak ? 137-138. A janicsrok
‘21-23. Csataképek 1848— 84-88. Politikai divatok. végnapjai.
1849-bél. . 89. A serf6z6. 139-140. A magyar elé-
7 24. Bujdosd napléja.  90-93. Mire megvéniiliink. id6kbaL
I 25-26. A fehér rézsa. 94. Oceania. 141. Azéletbslellesve.
27. Magyarhon 95-97. Az elatkozott 142. Eszak honibél.
szépségei. csalad, 143-151. Szinmfvek.

J6kai Mor munkdi

Egy-egy szdm 1 korona

ndelh

Megre eld : "
LAMPEL R. kinyvkereskedése (Wodianer F. és Fiai) ..

|

Rarsony sima

kezek, hofehér s tiszta kezek, puha és
finom kezek a valddi

Diana-

Szappan

egyszeri hasznélata 4ltal érhetSk el.
A szepl "és pattanis biztos ellenszere.

Egy darab valédi

Diana=-szappan
50 fillér.

Féelarusitohely : :
Diana Kereskedelmi R.-T., Bpest, Nddor-utcza 6.

Mindeniitt kaphato

85, szam. 1915. 62. EvFoLyam.
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Kultura és Tudomény

A Franklin-Tarsulat kiadasa.

A «Kultura és Tudomany» vdllalal a nagy
magyar olvasé kizinséget akarja szolgalnd.
Tetszetos koleteit felajanlja mindazoknak, kik
a mindennapi élet zsibbasztoé faradalmai ulan
a nagy essmék és eszmények vilagaban keresnek
didiilést és uj erdt.

Kotetei mindenkor igaz mesterck miivei. Iro-
dalmi alakjukban kifogastalanok Tanilasukban
érdekesek és  érlékesek, Nem foliletesck, de
mégis népszeriiek. Aktudlisok, de mégis allandé
beestiek. A haladas zdszlajat lobogtatjak, de

tisztelnek minden igaz meggyozédést.

Széchenyi eszmevilaga. 1. Gaal Jené,
Beothy Zsoll, Prohdszka Oltokdr, Kenessey
Béla, grof Vay Gdborné, gréf Andrdssy
Gyula tanulmdnyai. Ara kitve _ 1 K 60 f.

A Szilil'nta’l»\'il'('). A Staby tanirnak a német
csszr el6tl tarlott felolvasisai utén atdolgozta
Kreuzer Géza mérnok. Ara kotve 1 K 20 f.

A természettudomany fejlédésének
torténete, Kéi kitet. Irta Wilhelm Bailsche,
forditotta Schopflin Aladdr. Ara kitve 2 K 40 f.

Kant-Breviarinm. Kanl vilignézele és élet-
felfogisa. A miivelt ember széméara Kant ira-
taibol osszedllitotta dr. Gross Féliz. Forditotia
dr. Polgdr Gyula. Ara kitve _ _ 1 K 60 f.

Az emberiséq jovoje. irta Heinrich Lhotsky,
ford. Schipflin Aladdr. Ara kétve 1 K 20 T.

A vagyon tudoméanya. lrla 7. 4. Hobson,
forditotta dr. Sidé Zoltan. Ara kdtve _ 2 K.

A szocziologia vazlala. irta G. Palante,
ford. dr. Mikes Lajos. Ara kitve 1 K 60 f.

Az ember helyve a természetben. irta
Lenhossék Mihdly dr. Ara kitve_ 1 K 60 f.

Rodin beszélgetései a miivészetrol.
Osszegyiijitte Paul Gsell, forditotta Farkas

Zoltdin. Ara kbtye - _ 1K 20 f
A tomegek lélektana. Irta Le Bon, ford.
Balla Antal. Ara kitve _ _ _ _ _ _ 2 K.

Henri Bergson filozofiaja. irta René
Gillouin, ford. Farkas Zollan. Kotve 1 K 20 f.

Széchenyi eszmevilaga. Il kdtet. Apdthy
Istvan, Imre Sdndor, Pauler akos, Zsilinszky
Mihdly, Marki Sandor és Gaal Jené tanul-
ményai. Ara kétve _ _ _ _ _ —~1K60f

Az élet értelme és értéke. irta Rudolf von
Eucken, ford, Schopflin Aladdr, Ara kitve 2 K.

A vilagegyetem élete. irta Svante Arrhenius,
forditotla Polgdr Gyula. Ara kitve _ _ 2 K.

A francia irodalom féiranyai. irta 6. L.
Strachey, angolbél forditotta Schopflin Aladdr.
Ara kitve 2 K.

Megrendelhetd

LAMPEL R. konyvkereskedése
(Wodianer F. és Fiai) r.-t.-nal
Budapest, V1. ker., Andrassy-at 21. szdm
és minden kényvkereskedésben.

=

A modern élelben legsziikségesebb ismerelekel népszeriien ldrgyald vdllalal.
R R R R R e sy e e e e e R R R R R R R R R R

WILLIAMS ARCHIBALD

b

Ismerellerjeszté Konyotar

e E@%@@@jj%

A BANYASZAT TORTENETE. E konyv érdekes le-
jrisit tartalmazza mindazon médszereknek, melyek a kiilonféle

hasznosithaté svanyanyagok banyaszatinal viligszerte alkalmazés-
ban vannak. Forditotta Rz GEza.

UJKORI HIRES UTAZOK. Rendkiviil érdekesen és tanul-

sagosan megirt 8sszefoglalasa az ujabbkori felfedezd utazisok torté-
netének. Magyarra atdolgozta Mukes Lajos.

A MODERN TECHNIKA NAGY ALKOTASAL

A legnagyszeribb technikai miivek ismertetése a laikus szimdra.
Atdolgozta PETER JENG.

KORUNK TALALMANYAL A legijabb taldlményok

érdekes, vonzé, kénnyen érthetdé magyarazata.
RicHARD. El8sz6val ellatta ZEMPLEN GY6z6. Ara kdtve 8 korona.

CHARLES R. GIBSON

Ara kétve 8 korona.

Ara kétve 8 korona.

Ara kétve 8 korona.

Atdolgozta SziLARD

A MODERN VILLAMOSSAG. Az egyetlen modern

tudoményos szinvonalon 4116 8sszefoglalé népszerd kdnyv a villa-
mossagrol s technikai alkalmazésarol. Angolbél ford. Hajés Rezs6.

E. S. GREW

Ara kétve 8 korona.

MODERN GEOL()G‘A. A f6ld keletkezésének ismer-

tetése a konnyen, értheté modorban, de tudoményos alapon s a
térténelem el6tti 4llatvilag leirasa. Forditotta BALLENEGER ROBERT.

SCOT1 ELLIOT

Ara kétve 8 korona.

A PRIMITIV EMBER HAJDAN ES MOST.
A kezdetleges népek életének és szokasainak hii és érdekes leirdsa.
Forditotta SCHOPFLIN ALADAR.

CHARLES C. TURNER

A5 asREE SRR SRR s EReR SRR e s ReE R SR ERlSRlERIES

Ara kétve 8 korona.

(AR N N R N R R R R R R R R R R R R R R R R R R R R R R R R R RN R R N N R RN R R R R NN NN R RN R R R RN R R R RN R R RN R R R R R R R R R R R R R R ]

KUZDELEM A LEVEGO MEGHODITASAERT.
© A kiilonboz6 levegdbeli kozlekedd eszkdzok fejlodésének és az
azokkal elért eredményeknek érdekes torténete. Forditotta
Fronucn KARroLY.
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Megrendelhetsk: LAMPEL R. kényvkereskedése, (Wodianer F. és Fiai)
r.-t. Budapest, V1., Andrissy-ut 21. é minden hazai kényvkereskedésben.

RlEElETE

Ara kétve 8 korona.

TR0 ST O

(S )

LAMPEL R. kényvkereskedése (Wodianer F.
és Tiai) r.-t.-nil Budapest, V1., Andrissy-ut 21.
és minden kényvkereskedésben megrendelhets :

MIKSZATH KALMAN
ELETRAJZA

Irta VARDAI BELA
A nagynevii iré egyetlen részletesebb élet-

rajea, Mikszdth arczképével diszitett csinos
II kartonkdtésbea.

Ara 2 korona 50 ftillér.

memn hivatk

Rendelésnél
01 S R T TR D
nhukadi&u:pnm

NIMROD

Képes vadaszati és versenysport ujsag.
SzerKeszti : Szabdé Kalman.

az Osszes bérbeadé vadész-
teriilletek Arverésének idejét

Minden széméban sok érde-
kes vadészati fénykép-felvéte-

leket kozol. Szakszerii czikkeit kozli.
ismert ir6ink irjik. Rovataiban A diszesen killitott lap ha-
minden vadészati figyben fel- vonként hiromszor jelenik meg

vildgositdst kap az olvasé és és elGfizetési &ra félévre 6 kor.

Mutatvanyszamot a kiaddéhivatal szivesen killd l
Budapest, IV. ker., Egyetem-utcza 4. sz. (Franklin-Térsulat.)
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A véorehajtdsi eljdrds
2sehkonyve

Az 1881 LX, tc., 1908: XLI. tc., 1912 : VII. tc.,
1912 : LIV. tc. és a kapcsolatos rendeletek.

990909090

-ik fiizet megjelent!

Szerkesztette, utaldsokkal, magxarézﬁ jegyzetekkel
dzlésekkel ellatia

dr. BORSODI MIKLOS

kh-élyll gérésb{ré, a buderpesti kbzponti kirdlyi
r

és a gyakorlatra vonatkozé

| SZERKESZTO

36, §7. 1915. (62. EVFOLYAM) | it oo i - a ok | BUDAPEST, SZEPTEMBER 5. |

A VILAGHABORU NAPLOJA

jarashirdsdg wvégrehajtasi osztdlyanak biréja.
i | E mi feldleli a végrehajtasi eljaras e , — | ;

A MAGYAR KONWTAR u] Sorozata- egész _joganyaga'.t, az Gsszes tf:')rvénye- Szerkesztdségi iroda : IV, Virmegye-utoza 11, | Fgyes safm Eldﬁz"é'i{gfm:w = _.:;tgxg:. um:ﬂ:é:’::ﬂ:::ﬂ:k::;ﬂévn] ‘ Ealfaldi elﬁﬁzemkhf!lpomhgém!&
ket egységes egészbe foglalva, az egyes Kiadéhivatal : IV. Fgyetem-utoza 4. | dra 40 fillér. | feltételek: | yorvedévre — _ & koroma. .  hathronott viteldij s csatoland’,
téorvényhelyekre vonatkozd rendelete- T R SRR ST : = D ] s {7t

Tal‘talmazza ket, a biréi gyakorlatot, tovidbba a
Bl e g L e B o x melléktorvényeket és rendeleteket (birdi .
az oOsszes harcterek 1914 szeptember- végrehajtékrol, letétekrdl), végil a L2
oktoberi eseményeinek tikrét a hiva- A nemzetkdzi végrehajtasi - jogsegélyre 7,
ra vonatkozé fontosabb tdrvényeket és 157

talos jelentések szerint, a galiciai har-
cok és a Marne melletti csata részletes
leirasat, Luigi Barzini cikkét a francia
harctérr6l, egy tartalékos hadnagy ta-
bori leveleit, a lovészarok ismertetését.

Ara 60 rillér.

kotve rendeleteket. Ezenfeliil szdmos, sok-
6 kor. szor terjedelmes jegyzetet is tartalmaz.

Kaphaté minden kényvkereskedéshen.
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- LAMPEL R. kbnyvkereskedésében (Wodianer F. és Fiai) r.-, §”&'EMMT&"‘é‘:“&“‘E“Bﬁ‘"’”&”&“‘Tﬂ”&ﬂﬁﬂ“&"ﬂ"”ﬂ':‘ﬂ“%@“ﬂ : il
H 2 I I i 01 M B0 00 L R0 0
Budapest, V, Andréssy-ut 2.6 minden kinywkereskedispen, | | §==""""""= B
: g‘q.mu||m"|||,""|m""g|"|n-,1|"m|||m|||m|||nu||u1|u|muuv.mmﬂ|um||||n|||||m||:|-.um-.m||uum:=|uu'.|||n!|||nuurum.'mu.mm=!munumrnnsuuuum:mlu-uu: S % ¢
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Osszegyfijtott munkéi. Emlék- | Toldi-trilogia. Nagy 8-rét alakban. ; E EGYEV' uNKENTESSEGHE I
kiadds 12 kdtetben, 8-rét alakban, Diszkotésben * 12 kor. = E o
félbérkatésben 160 kor. z 1 118
Sued 3imot Oszikék. Elzevir gyémantkiadis, meri- = a tanulénak, mivésznek, feltaldldnak, iré- ! |
zes munkdi, hitrahagyott iratai, tett papiroson. Masodik kiadas. Disz- nak, festdnek vagy més értelmiségiinek |
levelezése. Elsé teljes kiadis. clet- kotésben 3 kor. 60 fill 1 ! |
j rajzzal €s jegyzetekkel. 12 kbtet | - ! i i
4 Diszkdtésben 130 kor. | Elbeszéls kbltemények. Diszkorés- : M E GSZ E R EZ H ET I i
i Osszegyfijtott munkai. Kisebbalak. |  ben 11 kor. ' :.
| Hét kotetbe kotve 58 kor. Ugy Hiinves . Soeibok i s T
( M@vel Uj kiadis hat kotetben, 16.rét |  kotésben . 11 kor. Pl Lttt i1 S pperee madlit valamint 8 19, vy
i i alakban, viszonkdtésben 45 kor. ®Olvassa ao :’ an“nte‘s_s:?f éﬁ?“a:ﬁ‘:‘eﬁsze"é"
At E s csapattest’v i
it Kisebb kblteményei. 16-rit alak- | Frovei dolgosatok. Diszkotésben hirdetéseket! D e e
{ ban. Viszonkdwésben 7 kor. 50 fill. : g O % TO'Csval Nagy Bar‘na d l
' . —-ky ;é:a:. Kis 8-rét alakban. Disz- Blgls:::peue-forditilok. 3:51?:_ E ; § miniszteri fogalmazé, a honvédelmi minisz- !
‘ : sben R . 8 kor s0fill. | : : - : - térium tnkéntesi Ugyosztélya referensének
¥ ) — ‘Ugyanaz. Nagy 8-rét alakban. Disz- | Aristophanes vigjatékai. Két kotet. = H kiinyve. 4
: ! kétesben 10 kor. |  Diszkbtésben 20 kor. = £
1 — Ugyanaz. Kis 8.rét alakban. Elzevir E | Lt 2obL LR . . ‘
| gémintkistis, meries papivoso, | Hétrahiagyott versel. Disskorsben f | § Az eqyévi Onkentesjeloltek tdjekoztatdja,
. €t kotet. Diszkdtésben 12 kor. il 12 kor. £ |
1 - £ = [ ] I3
: Toldi-trilégia. 16-rét alakban, Vi- | Hatrahagyott prézai delgozatai. =
szonkdtésben 7 kor 50 fill. Diszkdtésben 12 kor. % g Ara 1 korona 80 ﬁ"ér'
2 El Rapa
— Ugyanaz. Kis 8-rét alakbam Disz- | Levelezése ir6 bardtaival. 2 kotet L e Mogrendelbetd:
kotésben 9 kor. Diszkdtésben o4 Soki I TR : |
LAMPEL R. KONYVEERESKEDESE |
Megrendelhets : (Wodianer F. és Fiai) R.-T.-nél i
g . F, Budapest, VI. ker., Andrissy- = : e r
Lampel: R. kdnyvkereskedése (Wodianer F. és Fiai) S i R IVANGOROD ROMMA LOTT BASTYAIA.
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